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LEGGI E DECRETI

Numero di pubbﬁciziﬁne 2568, .
REGIO DECRETO 27 luglio 1928, n. 2124,

Riconoscimento ~ginridico dei Circoli di cultura degli inge-
gneri ed approvazione del relativo stututo=tipo.l ’

VITTORIO EMANUELE III )
"PER GRAZIA DI DIO'B PER VOLONTA DELLA NAZIONE
RE D’ITALIA B

Visti 15-domands 16 geiiaio 1928 con 14 quale il Sifds- |

| .Gato nazionale fascistd degli ingegneri ‘chiede che siano ri-

Yoo ¥ . ® tae: % * e deq siifeliel - .
conosciuti giuridicamente ‘i "Cireoli’ di éultura’ degli inge-

. 29-1X-1928 (VI) — GAZZETTA UFFICIALE DEL REGNO D’ITALIA = N. 227

p—

‘gneri, come enti collaterali ad ogni Sindacato provinciale
fdascista: ingegneri, costituiti a’ termini dell’ultimo comma
dell’art. 4 della legge 3 aprile 1926, n. 563, ed aventi scopi
di carattere tecnico, intellettuale e culturale;

Visti Part. 4, ultimo comma, della legge 3 aprile 1926,
n, 563, e Iart. 36 del relativo regolamento 1° luglio 1926,f
n. 1130; - v ‘

Sentito il Consiglio di Stato;

..Sulla proposta del Capo del Governo, Primo Ministro Se«
gretario di Stato, Ministro per le corporazioni, di concerto
-col Ministro per I’interno e con i Ministri per i lavori pub-
blici e per le comunicazioni ; :

‘Abbiamo decretato e decretiamo:

‘Art. 1.

E’ attribuita la personalitd giuridica, & norma dellart. 36
ultimo comma del Nostro decreto 1° luglio 1926, m, 1130, ai
Circoli di cultura degli ingegneri, costituiti per scopi di ca-
rattere tecnico, intellettuale ¢ culturale a’ termini dell’ulti4
mo comma dell’art. 4 della legge 3 aprile 1926, n. 563 ; e n¢
& approvato lo statuto-tipo, che & allegato al presente de-
creto e firmato, d’ordine Nostro, dal Ministro proponente;

Art. 2.

Le disposizioni contenute nell’art. 2 del Néostro decFetd
26 settembre 1926, n. 1718, sono applicabili anche nei rap-

‘porti dei Circoli di cultura di cui all’art. 1 del presente de«

creto.

Ordiniamo che il presente decreto, munito del sigillo delld
Stato, sia inserto nella raccolta ufficiale delle leggi e dei des
creti del Regno d’Italia, mandando a chiunque spetti di os-
servarlo e di farlo osservare. '

Datg o 8. Arnng di Valdieri, addl 27 luglic 1928 - Anno VI

' VITTORIO EMANUELE.

MussoLINt — GrUBIATI — CIaxo.

Visto, il Guardasigilli: Rocco.

Registrato alla Corie dei conti, addi 27 settembre 1928 + Anno VI
Atti del Governo, regisiro 276, [oglio 159. — CASA'II

Statuto dei. Circoll di cultura degli ingegnerl.
‘Art. 1.
A" 14td, & Botto il patrocinio, di ciascuii Sindacats provin:
ciale fascista ingegneri & costituito un Circolo di cultura.

I attivitd di ogni Circolo si svolge a complemento di quella
del Sindacato provinciale fascista ingegneri.

Art. 2.

T cdmpiti del Cifcol6 di culturd degli -ingegneri sons 1

1 seguenti;

a) essere l’organo culturale del Sindacato e dell’intera
classe degli ingegnerj tenendong vive le tradizioni;
" 5)- .conservare ed>inctementare il patrimonio delle bis
bliotéche tecniche trasmhessoti'dttraverso i secoli dalla glo-

g

“riosa falange degli ingegneri-italiani; = -
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o) diffondere ed elevare la cultura tecnica dei propri
goci e della classe portando a conoscenza di tutti i lavori
_speciali .e le ricerche dei singoli mediante pubbljcazioni,
.conferenze, visite, ecc.; - ) ,;

d) offrire i risultati dello studio e della fattivita alle
autoritd, quale contributo volontario e gratuito per il mas-
simo potenziamento della produzione; ;

¢) studiare i problemi tecnici ed economici di maggiore
importanza richiamando su di essi l'interessamento degli
italiani, :

‘Art. 8.

‘Al Circolo di cultura possono iscriversi tutti gli ingegneri
italiani, purché non indegni per moralitd o per ragioni po-
litiche, qualunque sia la loro occupazione od impiego ed il
particolare ramo di ingegneria al quale sono professional-
mente dedicati ed anche gli ufficiali delle forze armate,
Tutti gli ingegneri, iscritti al Sindacato ingegneri, sono
soci di diritto. Gli ingegneri’ che hanno speciali beneme-
renze nel campo tecnico o sindacale possono essere nominati
. goci benemeriti. Gli ufficiali permanenti non laureati inge-
gneri- di artiglieria, genio, marina, e genio aeronautico e
gli studenti di ingegneria possono inscriversi come.soci ag-
gregati. . -

L’ammissione dei soci si fa a termine di regolamento ed
analogamente le eventuali espulsioni. I1 regolamento dovrd
essere approvato dal Ministero delle corporazioni.

Art. 4.

Il Direttori6 del Bindacato nazionale potrd ammettere
come soci corrispondenti anche ingegneri di nazionalitd
estera. '

CATE. B

Per meglio rispondere al compleiso delle sue finalita
tecnico-intellettuali-culturali che si propone, il Circolo di
" cultura suddivide i suoi iscritti in gruppi distinti per ma-.
terie a seconda delle rispettive specializzazioni nella loro

" atfivitd tecnica. Ciascun gruppo sard presieduto da reg-

genti che per la loro competenza ed attivitd se ne dimostrino
meglio adatti; tali reggenti saranno nominati dal Diret-
torio del Sindacato. . -

rt. 6.

Ciascuii Circolo 2 Tettd -da un proprio Consiglio 'difé'tti’vﬁ

tui presiede il segretario del rispettivo Sindacato provin-
ciale ingegneri. - ,

Detto Consiglic & costituito dai membri del Direttorio
del Sindacato provinciale locale, cui si aggiungono i reg-
. genti dei vari gruppi come nel numero precedente, con le
modalitd stabilite dal regolamentd,

W, T

Ogni ocio del O1F¢olo 2 tenuto &l pagameiits di UAa quots
annua nells misura determinata dal regolamento. Sono

esenti da tale quota.i soci benemeriti ed i soci corrispon- |

denti.
Visto, d’ordine-di 8. M. il Re:
Il Capo del -Goverfio, Ministro: per-le ‘corporazioni:
S Mussormi.'

467

Numero di pubblicazione 2569.

BREGIO DECRETO 17 agosto 1928, n. 2125.
Fusione del Monte di pieta di Padova con Ia Cassa di ri.

sparmio di Padova.

VITTORIO EMANUELE ITI
PER GRAZIA DI DIO B PER VOLONTA DELLA NAZIONE
RE D’ITALIA

Veduta la legge 15 luglio 1888, n.
dinamento delle Casse di risparmio;

Veduta la legge 29 dicembre 1927, n. 2587, che porta mo-
dificazioni alle norme vigenti sull’ordinamento delle Casse
di risparmio e dei Monti di pietd di 1* categoria;

Veduto il verbale di accertamento delle attivitd e passis
vitd del Monte di pietd di Padova, redatto in data 20 luglio
1928 ‘dai rappresentanti del Monte medesimo e dai rappres
sentanti della Cassa di risparmio di Padova; '

Udito il parere dell’Istituto di emissione;

" Sulla proposta del Nostro Ministro Segretaric di Stato
per ’economia nazionale, di concerto con il Ministro per
T’interno e con quello per le finanze; ’

‘Abbiamo decretato e decretiamo:

5546 (Serie 8%, sull’oTs

"Articolo unico.

Il Mohte di pietd di Padova & fuso con 1& Cassa di rispar-
mio di Padova, che diviene cessionaria di tutti i diritti e
azioni di qualsiasi genere, nessuna eccettuata, giudiziaria e
non, e di tutte le proprietd immobiliari e mobiliari, titoli ¢
crediti e di quant’altro di spettanza del Monte di pietd di
Pddova, assumendone tutté le obbligazioni passive, con I’ims
pegno di soddisfarle nel loro importo integrale.

Ordiniamo che il presente decreto, munite del sigillo dellq
Stato, sia inserto nella raccolta ufficiale delle leggi e dei de-
creti del Regno d’Italia, mandando a ¢hiunque spetti di os-
servarlo e di farlo osservare.

Dato & S. Anna di Valdierd, addl 17 agosts 1928 = 'Aniio V1
. YITTORIO EMANUELE.
' ) MuUSSOLINT ~— MARTELLI — MoSCONI,
Visto, il Guardasigilli: Rocco. -

Registrato alla Corte dei conti, addi 27 ‘settembre 1928 - Anno VI
Atti del Governo, registro 276, foglio 160. — CASATI :

'Numero di pubblicazione 2570,
REGIO DECRETO 31 agostc 1928, n. 2126.

~ Norme per il funzionamento' dell’Istituto nazionale per lo
conserve alimentari e della Regia stazione sperimentale per
I'industria delle conserve alimentarl. . :

VITTORIO EMANUELE ITI
PER GRAZIA DI DIO E PER VOLONTA DELLA NAZIONE
RE D’ITALIA - p

Visto il R. decreto 2 luglio 1922, n. 1896, ¢on il quale fu -
istituita in Parma la Regia stazione sperimentale per la in.
dustria delle conserve alimentari; v

vVisto il R. decreto-legge 8 febbraio 1923, n. 501, conté:

‘| nente disposizioni per I’industria ed il commercio delle con+

serve alimentari; .

. Vista 1a legge 31 gennaio 1926, n. 100, art. 1;
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e ———

Sentito il Consiglio di Stato;

Udito il Consiglio dei Ministri;

Sulla proposta del Nostro Ministro Segretarlo di Stato
per Peconomia nazionale, di concerto con il Ministro per
Vinterno e con il Ministro per le finanze; '

Abbiamo decretato e decretiamgo:

Oaro 7I.

Ord;i?n;@g@'gtg dellIstitulo nazionale per le conserve
alimentari,

Art. 1.

L’Istituto ¢onifedérale dell’industria delle conserve alimen-
tari, creato con R. decreto-legge 8 febbraio 1923, n. 501, as-
sume la denominazione di « Istituto nazionale per le conserve
alimentari », con personalitd giuridica e sede’ in Roma.

Art. 2,

1’ Istituto esefcita la sua azione, nei termini fissati dal

presente decreto, sull’attivitd di tutti i fabbricanti di con-
serve alimentari, tanto di prodotti vegetali quanto di pro-
dotti animali, i guali destinino alla vendita le conserve
stesse. '

~ ‘Art, 8.

L’Istituto & retto da un presidenté, da un Conmgho di am-
mmlstramone e da un Comitato esecutlvo '

Art. 4,

11 presidente dell’Istituto & nominato con décreto del Mi-
nistro per I’economia nazionale. Egli presiede il Consiglio di
amministrazione ed il Comitato esecutlvo, ha la rappresen-
tanza dell’Ente in giudizio e di fronte ai terzi, dura in carica
tre anni, e pud essere confermato.

Art, 5.

11 Cons1gho di ammlmstrazlone & nominato con decreto del
Ministro per 1’économia aazionale ed & composto di dodici
membri, per due terzi su designazione della Confederazione
generale fascista dell’lndustrla,, ratificata dal Ministero delle
corporazioni, e scelti fra i produttori indicati all’art. 2 ed al
‘corrente con i pagamenti sindacali e verso ’Istituto.

11 Consiglio di amministrazione si aduna almeno una volta
all’anno, su convocazione del presidente.

Il Consiglio di amministrazione pud anche essere straor-
dmanamente convoca.to su richiesta del Comitato esecutivo.

‘Art. 6.

Il Conmgho di amministrazioné nomina nel suo seno un
Comitato esecutivo composto di quattro membri, dume dei
quali scelti fra quelli designati dalla Confederazmne generale
fascista dell’industria.

Art. 7.

Le funzioni del Comitato esecutive sarahino specificate
_nello statuto dell’Ente da approvarsi con Regio decreto,
su proposta del Ministro per I’economia nazlonale, di con-
certo con il Ministro per le finanze.

In tutti quei casi nei quali il Consiglio od kil Comltato
suddetti prendano deliberazioni su questlom attinenti con
Pigiene, dovrd essere richiesto il parere tecnico della Dire-
zione generale della sanitd pubblica.
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Art. 8,

11 Collegio dei sindaci ¢ composto di tré membri nominati
con decreto del Ministro per ’economia. nazionale, uno dei
quali designato dalla Confederazione generale fascista del-
Pindustria, con le stesse modalitd previste per i componenti
del Consiglio d’amministrazione. Essi durang in carica un
anng e possono essere confermati.

Art, 9.

Il Collegio dei sindaci deve denunciafe al Ministro per
Peconomia nazionale le deliberazioni del Comitato esecutivo
che ritenga contrarie alle leggi od alle altre norme che fos-
sero emanate per regolare il funzionamento-dell’Ente.

La denuncia ha effetto sospensivo sulle deliberazioni stesse
che il Ministro pué annullare entro trenta giorni, con suo
decreto.

‘Art, 10.

Il Ministro per l’economia nazionale, con provvedimento
motivato, pud sciogliere il Consiglio di amministrazione e
nominare un commissario per la temporanea gestione del-
I’Ente.

Art. 11,

I’Ente deve: .

a) invigilare la fabbricazione dellé conserve alimentari
di prodotti vegetali e di prodotti animali, proponendo le
norme cui i produttori debbono attenersi, nei limiti delle
disposizioni vigenti o cheé saranno emanate, Tali norme sa-«
ranno emanate con provvedimento del Ministro per 1’eco«
nomla. nazionale;

b) studiare e promuovere prowedlmentl atti allo svis
luppo dell’industria e del commercio delle conserve suddette ;

c) agevolare e promuovere le relazioni dirette fra pro-
duttori di materie prime e fabbricanti di conserve;

d) assumere informazioni sulle condizioni dei princi-
pali mercati e fornirle ai produttori interessati; )

€) mantenere il collegamento con l’Ente nazionale per
I’esportazione;

f) adempieré gli speciali incarichi che ad esso fossero
dati dal Ministro per 1’economia nazionale.

Restano salve tutte le disposizioni emanate e da emanarsi
dal Ministero dell’interno in materia, di vigilanza sanitaria
sulla produzione delle conserve alimentari ed il controllo
sulla vigilanza stessa resta- di competenza dell’autoritd sa+
nitaria.

‘Art. 12,

Su patere del Comitato dell’Istituto, il Mmlstro per l’eco-

fiomia nazionale pud ordinare la sospensione o la chiusura

dell’esercizio degli stabilimenti che contravvenissero alle
disposizioni previste dal comma @) dell’articolo precedente.

»

Art. 13.

‘Allé spése per il funZzionaments del’Eite si provveds

-mediante i contributi obbligatori di tutti gli indutriali fab- -

bricanti di conserve alimentari del Regno indicati all’art. 2
del presente decreto, -in: proporzione. dell’lmporto annuale
dei salari risultanti dal libro paga.

Art 14,

. La ‘determinazione: della quota di contributo & carico dellé
singole ditte & fatta dal Comitato esecutivo dell’Ente e ra-
tificata dal Consiglio di amministrazione,
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" I limiti del contributo suddetto restano quelli fissati dal-
Part. 21 del R. decreto-legge 8 febbraio 1923, n. 501. )

A questo effetto nel mese di gennaio di ogni anno gli in-
dustriali dovranno trasmettere al predetto Ente, in piego
raccomandato, la dichiarazione del totale dei salari risul-
tante mensilmente dal loré libro paga neli’anno precedente,
in base al quale I’Ente fisserd la somma dovuta, per contri-
buto, da ciascuno degli industriali stessi.

Contro tale determinazione gli interessati possono ricor-
rere entro quindici giorni dalla notifica di essa al Consiglio
d’amministrazione dell’Ente e contro la decisione di questo
¢ 'ammesso ricorso, entro i trenta giorni dalla notifica, al Mi-
nistro per l’economia nazionale che decide in modo defi-
nitivo.

La riscossione dei contr1but1 sard fatta dall’Ente nelle
forme e con i privilegi stabiliti per la riscossione delle im-
poste erariali. :

rA-rfo 15.‘

L’Eiits & autorizzato a ricevere lasciti @ donazioni e ad
eseguire tutte le operazioni, azioni ed atti necessari a.l con-
seguimento dei fini assegnatigli.

'Art. 16.

La pianta ofganica ed il trattamento giuridico ed econo-
mico del personale dell’Istituto nazionale per le conserve
alimentari debbono essere sottoposti_ all’approvazmne del
Ministro per 1’economia nazionale. .

A tale fine saranno sottoposti a revisione per essere messi
in armonia con le nuove norme i regolamenti che dall’Isti-
tuto confederale fossero stati emanati anteriormente al pre-
sente decreto,

| a6 TI.
'Disposizioni per Vorganizzazione ed- il funizionwiento della

Stazione sperimentale per, Vindustria delle conserve ali-
mentars.

Art. 17.

La Regia stazione sp"nmentale per lé industrié delle con-
serve alimentari istituita in Parma con R. decreto 2 luglio
1922, n. 1896, ha funzionamento autonomo ed esercita opera
di oontrollo sulla produzione delle conserve tanto. dei pro-
dotti vegetali quanto dei prodotti animali. .

Gon decreto Reale, su proposta del Ministro per 1’econo-
mia nazionale, potrd essere trasportata in altra localitd la
sede della Stazione e potranno essere istituite sezioni in de-
terminate regioni a seconda della importanza della produ-
zione dei diversi generi di conserve.

_ Oltre ai compiti assegnati dall’art. 2 del R. decreto 2 luglio

1922, n. 1896, la Stazione procederd agli studi ed alle inda-
gini di carattere tecnico che 1’Istituto nazionale per le con-
serve alimentari creda di istituire. In caso di disaccordo fra
Plstituto e la Stazione, decide il Ministro per Veconomia
nazionale.

Art. 18.

‘Al mantenimenté della Regia stazione per 1é comserve ali-
mentari contribuiscono, oltre il Ministero dell’economia
nazionale e gli enti locali, "Istituto nazionale per le con-
serve alimentari nella misura che sard stabilita con apposito
decreto Reale, su proposta del Ministro per I’economia na-
zionale.

Nessun .contributo & dovuto dagh mdustrlah a termine del-
lart. 6 del R. decreto-legge 10 magglo 1917, n. 896.

;Visto, il Guardasigillf:

Con decreto del Ministro per Peconomia nazionale si prov+
vederd a ricostituire il Consiglio di amministrazione della

- Stazione sperimentale i_ndicata,_ negli articoli precedenti.

‘Art. 19.

Sono abrogate tutte le disposizioni contrarie al presents
decreto.

Con Regio decreto, su proposta del Ministro per 1’econo-
mia nazionale, sara provveduto a quanto possa occorrere per
I’esecuzione del presente decreto.

Ordiniamo che il presente decreto, munitc del sigillo dello
Stato, sia inserto nella raccolta ufficiale delle leggi e dei
decreti del Regno-d’Italia, mandando a chiunque spetti di
osservarlo e di farlo osservare, ' )

Dato a S. Anna di Valdieri, addi 81 agost6 1928 - Anng VI
VITTORIO EMANUELE.

MussorLiNt — MARTELLI = MoSsCoNI.

Visto, 4l Guardasigilli: Rocco.
Registrato alla Corte dei conti, addi 27 settembre 1928 - Anno VI
Atti del Governo, registro 276, foglio 161, — CASATI.

Numero di pubblicazione 2571.

REGIO DECRETO 3 agosto 1928, n. 2066.

Erezione in ente morale della Cassa scolastica della Regia
scu(;ln complementare « Antonio Labriola », in Giugliano Cam-
pania.

N. 2066. R. decreto 3 agosto 1928, col quale, su proposta del
Ministro per la pubblica istruzionme, la .Cassa scolastica
~ della Regia scuola complementare « ‘Antonio Labriola », in
" Giugliano Campania, viene eretta in enfe morale e ne é
approvato lo statuto.

Visto, il Guardasigilli: Rocco.
Registrato alla Corte det conti, addi 19 seuembre 1928 - Anno VI

't

Numero di pubblicazione 2572.

REGIO DECRETO 27 luglio 1928, n. 2087.

"Erezione in ente morale della Cassa scolastica del Regio
liceo scientifico « Aliredo Oriani »; in Ravenna.

_N. 2067. R. decreto 27 luglio 1928, col q’u:hle, su proposta del

Ministro per la pubblica istruzione, la Cassa scolastica
del Regio liceo scientifico « Alfredo Oriani », in Ravenna,
viene eretta in ente morale e ne & approvato lo statuto.

Visto, il Guardasigilli Rocoo ’
Registrato alla Corte dei conti, addi 19 settembre 1928 - 4nno VI

Numero di pubblicazi_o_ne 2573.

REGIO DECRETO 3 agosto 1928, n. 2068,
Erezione in ente morale della Cassa scolastica della Regia

_scuola complementare « F. Brignone », in Pinerolo.

N. 2068 R. decreto 3 agosto 1928, col quale, su proposta del
Ministro per la pubblica istruzione, la Cassa scolastica
della Begm scuola complementare « F. Brignone », in Pi-
nerolo, viene eretta in ente morale e ne é approvato lo sta-
tuto. .

Rocco. .
Registrato alla Corte dei conti, addi 19 settembre 1928 - Anno 124
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Numero di pubblicazione 2574.

REGIO DECRETO 27 luglio 1928, n. 2069,

Erezione in ente morale della Cassa scolastica del Regio
liceo scientifico « F. Lussana», in Bergamo,

IN. 2069. R. decreto 27 luglip 1928, col quale, su proposta
del Ministro per la pubblica istruzione, la Cassa scolastica
del Regio liceo scientifico « F. Lussana », in Bergamo,
viene eretta in ente morale e ne & approvato lo statuto.

Visto, il Guardasigilli: Rocco. ,
Registrato alla Corte det conti, addi 19 settembre 1928 - Anno VI

Numers di pubblicazione 2575,

REGIO DECRETO 27 luglio 1928, n. 2070,

Approvazione del nuovo statuto del Collegio convitto ¢ Cam-
pana », in Osimo,

[y

IN. 2070. R. decreto 27 luglio 1928, col quale, sulla proposta
del Ministro per la pubblica istruzione, & approvato il
nuovo statuto del Colleglo convitto « Campana », in
Osimo.

Visto, il Guardasigilli: Rocco.
Registrato alla Corte dei conti, addi 19 settembre 1928 Anno VI

DECRETO ‘MINISTERIALE 22 settembre 1928,
Autorizzazione alla Banca mntua popolare di Mantova ad

aprire una propria filiale in Buscoldo, frazione del comune di
Curtatone.

IL MINISTRO PER LE FINANZE

Visti i Regi decreti-legge 7 settembre 1926, n. 1511, e
6 novembre 1926, n. 1830, convertiti nelle legg1 23 giugno
1927, nn. 1107 e 1108 recanti provvedimenti sulla disciplina
gmrldlca, delle amende di credito e sulla tutela del ri-
sparmio;

Sentito I'Istituto di emissione’;

Di concerto col Ministro per ’economia nazionale;

Decretd :

La Societd anonima cooperativa « Banca mutua popolare

di Mantova » @ autorizzata ad aprire una propria filiale in:

Buscoldo (frazione del comune di Curtatone).

Il presente decreto sard pubbhcato nella Gazzetia Uffi-
ciale del Regno.

Roma, addi 22 settembre 1928 = 'Anno VI -
11 Minisiro per le finanze:
Moscon1.
Tl Midnistio per Veéconomid nazionale:
MarTELLY,

'DECRETO MINISTERIALE 22 settembre 1995,

Autorizzazione alla Banca popolare di Milano, ad mtitulre ’

un’agenzia di cittd in Milano.

en————

IL MINISTRO PER LE FINANZE

Visti i Regl decréti-legge 7 settembre 1926, n. 1511, e
6 novembre 1926, n. 1830, convertiti nelle leggi 23 giugno
1927, nn, 1107 ¢ 1108, recanti proyvedimenti sulla disciplina

giuridica delle az1ende di credito e sulla tateia del ri-
sparmio; .

Sentito I'Istituto di emissione;

Di concerto col Ministro per ’economia nazionale]

Decreta ;

La Societd cooperatlva anonima « Banea popolare di Mi-
lano », con sede in Milano, & autorizzata ad istituire una
proprla. agenzia di citta in Mllano, nel quartiere di via Prin-
cipe Umberto.

11 presente decreto sard pubblicato nella Gazzetta Uffis
ciale del Regno.

Roma, addi 22 settembre 1928 - ‘Anno VI
Il Minisiro per l¢ finanze:
- Moscon1.

Il Ministro per Peconomia nazionale :
MARTELLI.

DECRETO MINISTERIALE 22 settembre 1928.

Autorizzazione alla Banca regionale, con sede in Roma, ad
istitnire un’agenzia di citta in Roma.

IL MINISTRO PER LE FINANZE

Visti i Regi .decreti-legge 7 settembre 1926, n. 1611, €
6 novembre 1926, n. 1830, convertiti nelle leggi 23 giugno
1927, nn. 1107 e 1108, recanti provvedimenti sulla disciplina
giuridica delle aziende di credito e sulla tutela del ri-
sparmio ; .

Sentito ’Istituto di emissione;

Di concerto col Ministro per I’economia nazionale ;

.

Decreta :

La Societd anonhima « Banea regionalé » », ¢on sedé in Ro-
ma, & autorizzata ad istituire una propria agenzia di cittd
in Roma, piazza Principe di Napoli.

Il presente decreto sard pubblicato nella Gazzetta Ufﬁ<
ciale del Regno.

Roma, addi 22 settembre 1928 - ‘Anno VI
Il Ministro per le finanze:
Mosconr,
It Ministro per UVeconomia nazionale:
MARTELLI.

DECRETO MINISTERIALE 22 settembre 1928,

Autorizzazione alla Banca italo-britannica, con sede in Mi.
lano, ad istituire un’agenzia di citta in Rom;.

IL MINISTRO PER LE FINANZE

Visti i Regi decreti-legge 7 settembre 1926, n. 1511, €
6 novembre 1926, n. 1830, convertiti nelle leggi 23 giugno
1927, nn, 1107 e 1108, recanti provvedimenti sulla disciplina
gmmdlca, delle azlende di credlto e sulla. tutela del ri-
sparmio;

Bentito I’Istituto di emissione;

Di concerto col Ministro per I’economis nazionalej
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Decreta Visto il R. decreto 7:-aprile 1927, n.” 494, nonché le istrua

La Societd anonima « Banca italo-britannica %, con sede
in Milano, & autorizzata ad istituire una propria agenzia

di cittd in Roma, al viale Giulio Cesare.
Il presente decreto sard pubblicato nella Gazzetta -Uffi-
ciale del Regno.
Roma, addi 22 settembre 1928 - ‘Anno VI
It Ministro per le finanze:
' Moscont,
Il Ministro pér Véconotnia nazionale:,
MARTHLLI.

—

DECRETO MINISTERIALE 19 settembre 1928.

Autorizzazione alla Cassa di risparmio interprovinciale di
Verona e Vicenza, con sede in Verona, ad istituire una fliale
in Selva di Progno.

O—r

IL MINISTRO PER I’ECONOMIA NAZIONALE
DI CONCERTO CON .
IL MINISTRO PER LE FINANZE

Veduta la legge 29 dicembre 1927, n. 2587, che reca modi.

ficazioni alle norme vigenti sull’ordinamento delle Casse di-

risparmio e dei Monti di pietd di 1* categoria;
Sentito il parere dell’Istituto di emissione;

Décreta 3
Articolo unioo.
La Cassa di rispatmio di Verona e Videnzs, istituto inter-

provinciale con sede in Verona, & autorizzaty ad istitaire
una filiale in Selva di Progno, ‘

11 presente decreto sard pubblicato nella Gazzetta Ufficiale
del Regno. :

Roms, addl 19 Settembre 1028 « Anfio VI

T1 Ministyo per Veconomid nazionale:

MABRTRLLI,
Il Ministro per le finanze:
Moscon1,

DECRETI PREFETTIZI:
Riduzione di cognomi mnella forina ifaliana,

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DEL CARNARQ

- Vista la domanda presentata dal sig. Federico Cumicich,
nato a Volosca 1’8 marzo 1893 da Pietro e da Natalia. Bla-
sevich, residente & Laurana, diretta ad ottenere ai termini
dell’art, 2 del R, decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, la
riduzione del proprio cognome in quello di « Comici »;

- Ritenuto che contro ’accoglimento di tale domanda rima-
sta affissa per un mese tanto all’albo del Comune di resi-
denza del richiedente quanto all’albo della Prefettura non
@ stata fatta opposizione alcuna nel termine legale di 15
giorni ; '

zioni approvate con decreto 5 agosto 1926 del Ministro pen
la giustizia e gli affari di culto}” -
Udito il parere della- Commissione consultiva appositamens

:te nominata ;

Decreta:
Tl cognome del sig.. Federico Cumicick & ridotto nella
forma italiana di « Comici» a tutti gli effetti di legge.

11 presente decreto sar) pubblicato nella Gazzetta Ufficiale
del Regno, notificato dal podestd di Laurana al richiedente
ed avry esecuzione secondo le norme di cui ai nn. 4 ¢ 5 delle
istruzioni anzidette.

Fiume, addi 5 settembre 1928 - Amno VI
p. Il prefetio: 'Azarmrir

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DEL CARNARO

Vista la domanda presentata dal sig. Renato Ceh, nato &

‘Laurana il 22 luglio 1899 da Nicold e da Erminia Zupar,

residente a Laurana, diretta ad ottenere ai termini dell’ars
ticolo 2 del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, la ris
duzione del proprio cognome in quello di « Cecchi ».

Ritenuto che contro ’accoglimento di tale domanda rima~
sta affissa per un mese tanto all’albo del Comune di resi+
denza del richiedente quanto all’albo della Prefettura mon
¢ stata fatta opposizione alcuna nel termine legale di 15
giorni ; . '

Visto il B. decreto 7 aprile 1927, n. 494, nonche le istru«.
zioni approvate con decreto 5 agosto 1926 del Ministro per.
la giustizia e gli affari di culto; ' .

Udito il parere della Commissione consultiva appositamens.
te nomirata ; : . :

D’éc;‘efa‘: _ ' _
11 cognome del mig. Rénato Cell & ridotto nella forma ita-
flana @i « Cecchi» o tutti gli effetti di legge. - '

Uguale riduzione & disposta per la di lui moglié Carmela
De Marco, nata a Caserta 1’11 settembre 1895.

I1 presente decreto 'sal;a.pubbliéato nella Gazzetta U.fﬁoia'le
del Regno, notificato dal podesta di Laurana al richiedente
ed avrd esecuzione secondo le norme di-cui ainn. 4 e5 delle
istruzioni anzidette. - S :

Fiume, addl 5 settembre 1928 - Aning VI
‘ p. 11 prefetto: AzsrpT.

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DEL CARNARO

Vista la dofinda presentata dal sig. Nicold Celi, nato a

" Laurana il 10 dicembre 1872 da Giuseppe e da Vittoria Ga-

sparinicl, residente a Laurana, diretta ad ottenere ai ters
mini dell’art. 2 del R. decreto-legge 10 gennajo 1926, n. 17,
1a riduzione del proprio cognome in queéllo di « Cecchi».

Ritenuto clie contro T’accoglimento di tale domanda rima-
sta affissa per un mese tanto all’albo del Comune di resi-
denza del richiedente quanto all’albo della Prefettura non
& stata fatta.opposizione alcuna nel termine legale di 15
giorni; . '
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Visto il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, nonché le istru-
zioni approvate con decreto 5 agosto 1926 del Ministro per-
la giustizia e gli affari di culto; ' o

Udito il parere della Commissione consultiva appositamen-
te nominata;

Decreta <
11 cognotie del sig. Nicold Ceh & ridotto nella forma italia-
na di « Cecchi » a tatti gli effetti di legge. '
- Uguale riduzione ¢ disposta per la di Jui moglie Erminia
Zupar, nata a Laurana il 1° giugno 1875, e per la figlia Ma-
ria, nata a Laurana il 22 agosto 1909.

11 presente decreto sara pubblicato nella Qazzetta Ufficiale
del Regno, notificato dal podestd di Laurana al richiedente
ed avra esecuzione secondo le norme di cui ai nn. 4e5 delle
istruzioni anzidette.

Fiume, addi 5 settembre 1928 - ’Anno VI
p. Il prefetto: AzarBrTI.

< e

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DEL CARNARO

Vista la domanda presentata dal sig. Antonio Gelletich,
nato a Trieste il 12 novembre 1901 da Guido e da Ginevra
Petris, residente a Laurana, diretta ad ottenere ai terminl
dell’art. 2 del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, la
riduzione del proprio cognome in quello di « Geletti»;

Ritenuto che contro 1’accoglimento di tale domanda.. rima-
sta affissa per un mese tanto all’albo del Comune di resi-
denza del richiedente quanto all’albo della Prefettura nott
¢ stata fatta opposizione alcuna nel termine legale di 15
giorni; \ R .

Visto il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, nonché le istru-
zioni approvate con decreto 5 agosto 1926 del Ministro per
la giustizia e gli affari di culto; .

_ Udito il parere della Commissione consultiva appositamen-
te nominata; - .

Décreta :
. I1 cognome del sig. ‘Antonio Gelletich & ridotto nella forma
italiana di « Geletti » a tutti gli effetti di legge.

" 11 presente decreto sard pubblicato nella Gazzetia Qfﬁoiale
del Regno, notificato dal podestd di Laurana al richiedente
ed avra esecuzione secondo le norme di cuiainn.4eb delle_
istruzioni anzidette. ' . .

Fiume, 2ddi 8 Settémbfe 1928 - Anno VI
p. It prefetto: AZARETTIL.

.. IL PREFETTO ) -

DELLA PROVINCIA DEL CARNARO
Vista la domanda preselita-m dal sig. Antonio Gel}gtich,:
nato a Trieste il 12 novembre 1901 da Guido e da Ginevra
Petris, residente a Laurana, diretta ad ottenere al termini
dell’art. 2 del R.. decreto-legge 10 gennaio 1926, n.
riduzione ‘del proprio cognome in quello di « Gelettl »5
Ritenuto che contro V'accoglimento di tale domanda rima-
sta affissa per un mese tanto all’albo del Comune di resi-
denza del richiedente quanto all’albo della Prefettura non

17, la -

é’sta.ta fatta opposizione alcuna nel termine legale di 15
giorni; . .

Visto il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, noncheé le istru-
zioni approvate con decreto 5 agosto 1926 del Ministro per
la giustizia e gli affari di culto;

Udito il parere della Commissione consultiva appositamen-
te nominata;

Decreta :
II cognome del sig. Antonio Gelletich & ridotto nella forma
italiana di «.Geletti » a tutti gli effetti di legge.

11 presente decreto sard pubblicato nella Gazzetta Ufficiale
del Regno, notificato dal podestd di Laurana al richiedente
ed avra esecuzione secondo le norme di cui ai nn. 4 e 5 delle
istruzioni anzidette.

Fiume, addi 8 settembre 1928 - Anno VI
p. Il prefetto: AzarerTr.

IL PREFETTO
PER LA PROVINCTIA DEL CARNARO

Vista la domanda presentata dal sig, Vittorio Vischich,
nato a Laurana il 15 ottobre 1902 da Antonio e da France-
sca Sponarich, residente a Laurana, diretta ad ottenere ai
termini dell’art. 2 del R, decreto-legge 10 gennaio 1926, n, 17,
la riduzione del proprio cognome in quello di « Vischi »;

Ritenuto che contro I'accoglimento di tale domanda rima-
sta affissa per un mese tanto all’albo del Comune di resi-
denza del richiedente guanta all’albo della Prefettura non
& stata fatta opposizione alcuna nel termine legale di 15
giorni; .

Visto il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, nonche le istru-
zioni apprevate con decreto 5 agosto 1926 del Ministro per
la giustizia e gli affari di culto;

Udito il parere della Commissione consultiva appositamen:
te nominata ;

Decreta :

11 cognome del sig. Vittorio Vischich & ridotto nella forma
italiana di « Vischi » a tutti gli effetti di legge.

11 presente decreto sard pubblicato nella Gazzetta Ufficiale
del Regno, notificato dal podestd di Laurana al richiedente
ed avri esecuzione secondo le norme di cui ai nn. 4 e 5 delle
istruzioni anzidette. :

Fiume, addi 8 ‘settembre 1928 - Anno VI _
p. Il prefetto: AZARETTL

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DEL CARNARO

. Vista 1a domanda presentata dal sig. Massimilianio Cumi-
cich, nato a Laurana il 3 maggio 1894 da Pietro e da Natalia
Blasevich, residente & Laurana, diretta ad ottenere ai termi-
ni dell’art.- 2 del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, la
riduzione' del proprio cognome in ‘quello di « Comici»;
‘Ritenuto che contro ’accoglimento di tale' domanda rima-
sta affissa per un mese tanto'all’albo del' Comune di resi-
denza del richiedente quanto:all’alho della Prefettura non
3 stata-fatta, opposizione alcuna nel termine legale di 15

-giorni;
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Visto il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, nonche le istru-
zioni approvate con decreto 5 ao-osto 1926 del Ministro per
la giustizia e gli affari di culto;

Udito il parere della Commlssmne consultiva appositamen-
te nominata;

Decreta:

11 cognome del sig. Massimiliano Cumicich & ridotto nella
forma italiana di « Comici » a tutti gli effetti di legge.

Uguale riduzione & disposta per la di lui moglie Rosa
Radich, nata a Castua (S.0.8.) il 3 giugno 1899,

11 presente decreto sarj pubblicato nella Gazzetta Ufficiale
del Regno, notificato dal podesta di Laurana al richiedente
ed avr) esecuzione secondo le norme di cui ai nn. 4 e 5 delle
istruzioni anzidette, ;

Fiume, addi 8 settembre 1928 - Anno VI
p. Il prefetto: Azarerrr.

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DEL OARNAR)O

Vista la domanda presentata dal sig. Pietro Cumicich,
nato a Lussingrande il 21 marzo 1852 da Nicold e da Maria
Drasco, residente a Laurana, diretta ad ottenere ai termini
dell’art. 2 del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n.-17, la ri-
duzione del proprio cognome in quello di « Comici»;

Ritenuto- che contro 1’accoglimento di tale domanda rima-
sta affissa per un mese tanto all’albo del Comune di resi-
denza del.richiedente quanto all’albo della Prefettura non
¢ stata fatta opposizione alcuna nel termine legale di 156
giorni;

Visto il R. decreto T aprile 1927, 1. 494, nonche le istra-
zioni approvate con decreto 5 agosto 1926 del Ministro per
la giustizia-e gli affari di culto;

Udito il parere della Commissione consultlva appositamen-
te nominata;

Decreta :

11 cognome del sig. Pietro Cumicich & ridotto nella forma
italiana di « Comici » a tutti gli effetti di legge.

Uguale riduzione & disposta per la di lui moglie Natalla.
Blasevich, nata a Cuculianovo. (8.C.8.) il 20 dicembre 1861.

11 presente decreto sara pubblicato nella Qazzetta Ufficiale
del Regno, notificato dal podestd di Laurana al richiedente
ed avrd esecuzione secondo le norme di cui ai nn. 4 e 5 delle
istruzioni anzidette.

Fiume, addi 8 settembre 1928 - ‘Anno VI
p. I1 prefetto: AZARETTI.

IL PREFETTO
DELLA PROVINCOIA DEL CARNARO

Vista la domanda. presentata dalla sig.na. Maria Descovich,.

nata a Laurana 1’11 agosto 1895 da Albino e da Ameha
Fragnul, residente a Laurana, diretta ad ottenere ai ter-
mini dell’art, 2 del R. decreto-legge 10 genpaio 1926, n. 17,
la riduzione del proprio cognome in quello di « Devescovi » ’

Ritenuto che contro ’accoglimento di tale domanda rima-
sta affissa per un mese tanto all’albo del Comune di resi-
denza del richiedente.quanto all’albo della Prefettura.non

é.stata fatta opposnzione alcuna nel termine legale di 15
giorni; - ‘

Visto il R. decreto 7 apmle 1927 n. 494, nonche le istru-
zioni approvate con decreto B agosto 1926 del Ministro per
la giustizia e gli affari di culto;

Udito il parere della Cbmmlsslone consultlva appositamen-
te nominata;

‘Décreta :
11 cognome della sig.na Maria Descovich & ridotto nella for.
ma italiana di « Devescovi» a thtti gli effetti di legge.

11 presente decreto sard pubblicato nella Qazzetia Ufficiale
del* Regno, notificato dal podestd di Laurana al richiedente
ed avry esecuzione secondo le norme di cui ai nn. 4 e 5 delle
istruzioni anzidette.

Fiume, addi 8 settembre 1928 - Anno VI
p. Il prefetto: AZARETTI.

1L PREFETTO
DELLA PROVINCIA DEL CARNARO

Vista la domanda presentata dal signor Paclo Descovich,
nato a Laurana il 22 marzo 1899 da Albino e da Amelia
Fragnul, residente a Laurana, diretta ad ottenere ai ter
mini dell’art,- 2 del R. decreto-levge 10 gennaio 1926, .n. 17,
1a' riduzione del proprio cognome in quello di « Devescovi»;

Ritenuto che contro I’accoglimento di tale domanda rima/
sta affissa per un mese tanto all’albo del Comune di resi
denza del richiedente quanto all’albo della’ Prefettura nov
¢ stata fatta opposizione alcuna nel termme legale di 1!
giorni; -

Visto il R. decreto 7 aprile 1927 n. 494, nonché le istru
zioni approvate con decreto 5 agosto 1926 del Ministro -peil
la giustizia e gli affari di culto;

Udito il parere della Contmissione consultiva appositamen
te nominafa;

Décreta :

11 cognomé del signor Paoclo Descovich & ridotto nella for
ma italiana di « Devescovi» a tutti gli effetti di legge.

"Uguale riduzione & disposta per la di lui moglie Ann:
Klss, nata a Budapest il 6 marzo 1907.

‘11 presente decreto sard pubblicato nella Gazzetta Ufficiale
del Regno, notificato dal .podesty di Laurana al richiedent

‘ed avra esecuzione secondo le norme di cui al nn. 4 e 5 dells

istruzioni anzidette.
Fiume, addi 8 settembre 1928 - Anno VI
p. Il prefetto: AZARETTI.

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduta la domanda presentata dalla signorina Silvia
Bresar di Giuseppe, nata a Trieste il 19 ottobre 1904 e
residente a Trieste, via Vignola, n. 12, e diretta ad ot
tenere a termini dell’art. 2 del R. decreto legge 10 genr
naio, 1926, n. 17, la riduzione del suo cognome in forma
italiana e preclsamente in « Bressani »;

Veduto che la domanda stessa ¢ stata affissa per un mesd

tanto all’albo ‘del Comune di residenza della richiedente.
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quanto all’albo di questa Prefettura, e che contro 'di essa
entro qmndlcl giorni dalla seguita afﬁssmne non & stata
fatta opposizione alcuna;

Veduti il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ¢ il R. de-
creto 7 aprile 1927, n. 494;

Decreta g
« Bressani ».

Il presente decreto sard, a cura dell’autontz\ comunale,
notificate alla richiedente nei modi prev1st1 al n. 6 del ci-
tato decreto Ministeriale e avrd esecuzione secondo le mor-
me stabilite ai nn. 4 ¢ § del decreto stesso.

Trieste, addi 16 luglio 1928 - Anno VI

Il prefetito : FORNACIARI.

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduta la domanda presentata dalla signorina Natalia
Brisciak fu Michele, nata a Trieste il 25 dicembre 1887 e
residente a Trieste, via Piccardi, n. 14, e diretta ad ot-
tenere a termini dell’art. 2 del R. decreto legge 10 gennaio
1926, n. 17, la riduzione del suo cognome in forma italiana
e precisa,mente in « Bresciani »;

Veduto che la domanda stessa & stata affissa per un mese
tanto all’albo del Comune di residenza della richiedente,
quanto all’albo di questa Prefettura, e che contro di essa
entro qumd1c1 giorni dalla seguita affissione non & stata.
fatta opposizione alcuna;

Veduti il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 e il R de
creto 7 aprile 1927, n. 494; :

Decreta:
I1 cognomie della signorina Natalia Brisciak & ridotto in
« Bresciani ».

Il presente decreto sard; a cura dell’autoritd comunale,
notificato alla richiedente nei modi prev1st1 al n. 6 del ci-
tato decreto Ministeriale e avra esecuzione secondo le por-
me stabilite ai nn. 4 ¢ § del decreto stesso.

Trieste, addi 16 luglio 1928 » Anno VI
I1 prefetto: FORNACTARL.

« 1L, PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduta la domanda presentata dal sig. Romano Brisciak
fu Mlchele, nato a Trieste il 7 febbraio 1898 e residente a.
Trieste, via Piccardi, n. 14, e diretta ad ottenere a termini
Jellart. 2 del R. decreto- legge 10 gennaio 1926, n. 17, la
riduzione del suo cognome in forma italiana e precxsa,mente
in « Bresciani »;

Veduto che 1a domanda stessa & stata affissa per un mese
tanto allalbo del Comune di residenza del richiedente,
quanto all’albo di quests Prefettura, e che contro di essa
entro qulndlcl giornj dalla seguita affissione non'd stata fatta
‘opposizione alcunsa;

Veduti il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ¢ 11 R decreto

@ aprile 1927, n. 494 ‘

ey S R AP
Decreta ¢

Il cognome del sig. Romano Brisciak & ridotto in « Bres
seiaat »,

Il presente decreto sard, a cura deil’autoritd comunale,
notificato al richiedente nei modi previsti al n. 6 del citato
decreto Ministeriale e avrd esecuzione secondo le norme sta+
bilite ai nn. 4 e 5 del decreto stesso.

Trieste, addi 16 luglio 1928 - Anno VI

I prefetto : FORNACIARL,

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduta la domanda presentata dal signor Emiliano

Brickner di Ferdinando, nato a Zloczow (Polonia) il 1° lu«
glio 1899 e residente a Trieste, via di Romagna, n. 26, €
diretta ad ottenere a termini dell’ax-t. 2 del R. decreto-legge
10 gennaio 1926, n. 17, la riduzione del suo cognome in
forma italiana e precisamente in « Briechi»;
" Veduto che la domanda stessa & stata affissa per un mese
tanto all’albo del Comune di residenza del richiedente,
quanto all’albo 'di questa Prefettura, e che contro di essa
entro quindici giorni dalla seguita affissione non & stata fatta
opposizione alcuna ;

Veduti il decreto Ministeriale § agosto 1926 e il R. decretd
7 aprile 1927, n. 494;

Decreta:
Il cognome del signor Emiliand BrickieF & ridotts in
« Bricehi ».

Il presente decreto sard, a cura dell’autoritd comunale,
notificato al richiedente nei modi previsti al n. 6 del citato .
decreto Ministeriale e avrd esecuzione secondo le norme stas
bilite ai nn. 4 e 5 del decreto stesso.

Trieste, addi 16 luglio 1928 - Annp VI
I3 prefetta: FORNACIARI.

1L PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduta la domanda presentata dalla signorina Giusép-.
pina Brumiller di Leopoldo, nata a Trieste il 24 gennaio’

| 1905 e residente a Trieste, via Udine, n. 87, e diretta ad

-ottenere a termini dell’art. 2 del R. decreto-legge 10 gen-
naio 1926, n. 17, la riduzione del suo cognome in forma
italiana e precisamente in « Brumelli »;

Veduto.che la domanda stessa & stata affissa per un mese
tanto all’albo del Comune di residenza della richiedente,
quanto all’albo di questa. Prefettura, ¢ che contro di essa
‘entro qu1nd1c1 giorni dalla seguita afﬁsswne non & stata
fatta opposizione alcuna; :

Veduti il decreto Mlnlstenale 5 agosto 1926 e 11 R. decreto
7 aprile 1927, n. 494;

Décreta:

Il coguome della signorina Glus[eppma, Bruihiller @ n{
dotts in « Brumelli ».

Il presente decreto sard, a cura dell’autoritd comunale,

.botificato alla richiedente nei modi previst al n. 6 del citatg
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decreto Ministeriale e avrid esecuzione secondo - le - norme

stabilite ai nn. 4 e 5 del decreto stesso.
Trieste, addi 16 luglio 1928 . Anno VI

Il prefetto: FORNACIARY.

IL PREFETTO
DELLA PROVINOIA DI TRIESTE

. Veduta la domanda presentata dalla signorina Olga Bru-
miller di Leopoldo, nata a Trieste il 1° luglio 1903 e resi-
dente a Trieste, via Udine, n. 37, e diretta ad ottenere a
termini dell’art. 2 del R. decreto-legge 10 gennaio 1926,
n, 17, la riduzione del suo cognome in forma italiana e pre-
cisamente in « Brumelli »;

Veduto che la domanda stessa & stata affissa per un mese
tanto all’albo del Comune di residenza della richiedente,
quanto all’albo di qu%ta, Prefettura, ¢ che contro di essa
entro qumd1c1 giorni dalla seguita afﬁsswne non & stata
fatta opposizione alcuna;

Veduti il deereto Mlmstermle 5 agosto 1926 e il R. decreto
7 aprile 1927, n. 494;

Décreta:

Il cognomie della signorina Olga Brumiller ¢ ridotto in
« Brumelli ».

Il presente decreto sard, a cura dell’autoritd comunale,
notificato alla richiedente nei modi previsti al n, 6 del citato

decreto Ministeriale e avrd esecuzione secondo le norme

stabilite ai nn. 4 e 5 del decreto stesso.
Trieste, addi 16 luglio 1928 . Anno VI

11 prefetio : FORNACIARI.

I PREFETTO
DELL/A PROVINCIA DI TRIESTE

Veduta la domanda presentata dalla signorina Marianna
Bucchich di Pietro, nata a Lesina (Dalmazia) 1’8 gennaio
1899 e residente a Trieste, via Franca, n. 5, e diretta ad ot
tenere a termini dell’art. 2 del R. decreto- legge 10 gennaio
1926, n. 17, la riduzione del suo cognome in forma 1ta11ana
e premsamente in « Bucci»; .

Veduto che la domanda stessa & stata affissa per un mese
tanto all’albo del Comune di residenza della richiedente,
quanto alP’albo di questa Prefettura, e che contro di essa
entro quindici giorni dalla seguita affissione non & stata
fatta opposizione alcuna;

Veduti il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 e il R. decreto
7 aprile 1927, n. 494;

Decreta:
11 cognome della signorina Marianna Bucchlch ¢ ridotto
in « Buecei »,

I1 presente decreto sa,ré, & cura dell’autoritd comunale,
notificato al richiedente nei mod1 prev1st1 al n. 6 del citato
decreto Ministeriale e avrd esecuzione secondo le norme
stabilite ai nn. 4 e 5 del decreto stesso.

Trieste, addl 16 luglio 1928 - ‘Anno VI
Il prefetto: FonNAcmu

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduts, la domanda presentata dalla signorina ‘Antonis
Buchberger fu Federico, nata a Trieste il 9 ottobre 1858 ¢

'residente a Trieste, via dei Fabbri, n. 8, e diretta ad ottenere

o termini dell’art. 2 del R. decreto-legge 10 gennaio 1926,
n. 17, la riduzione del suo cognome in forma. italiana e pre«
crsamente in « Monfaggio »;

Veduto che la domanda stessa & stata affissa per un mese "
tanto all’albo del Comune di residenza della richiedente,
quanto all’albo di questa Prefettura, e che contro di essa
entro quindici giorni dalla segulta. affissione non ¢ stata
fatta opposizione alcuna;

Veduti il decreto Mmlstemale 5 agosto 1926 e il R. de:
creto 7 aprile 1927, n. 494;

Decreta;:

11 cognomé della signorina Antonia Buchbergr & ridotto in

« Monfaggio ».

11 presente decrets sard, a cura dell’autorlté; comunale,
notificato alla richiedente nei m(_)dl previsti al n, 6 del ci«
tato decreto Ministeriale e avra esecuzione secondo le norme

.stabilite ai nn. 4 e 5 del decreto stesso.

Trieste, addi 16 luglio 1928 - ‘Anno VI

Il prefetto: FORNACIARL.

- IL-PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduta la domanda presentata dal sig. Giovanni Buchber-
ger di Cesare, nato a Trieste il 14 marzo 1902 e residente &
Trieste, via Ca,ttedrale, n. 3, e diretta ad ottenere & termini
dell’art. 2 del R, decreto- legge 10 gennaio 1926, n. 17, la ri-
“duzione del suo cognome in forma italiana e premsamente in
« Montelibro »;

Veduto che la domanda stessa & stata affissa per un mese .

tanto all’albo del Comune di residenza del richiedente, quan-

to all’albo di questa Prefettura, e che contro di essa entro

quindici giorni dalla’ seguita affissione non & stata fatta

opposizione alcuna;
Veduti il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 e il R. decretg
7 aprile 1927, n. 494;

Decreta:
Il cognome del sig. Giovanni Buchberger & ridotto in
« Montelibro ».

Il presente decreto sard, a cura dell’autoritd comunale,
notificato al richiedente nei modi prewstl al n. 6 del citato
decreto Ministeriale e avrd esecuzione secondo le norme
stabilite ai nn. 4 e 5 del decreto stesso..

Trieste, addi 16 luglio 1928 » Anno VI
Il pref_etto: FORNACIARI.

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduta la domanda presentata dalla signorina Maria Or-’
sola Buchberger fu Federico, nata a Trieste il 31 luglio 1870
e residente a Trieste, via dei Fabbri, n. 8, e diretta ad otte:
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nere a termini dell’art. 2 del R. decretolegge 10 gennaio
1926, n. 17, la riduzione del suo cognome in forma italiana
e precisamente in « Monfaggio »;

Veduto che la domanda stessa & stata affissa per un mese
tanto all’albo del Comune di residenza della richiedente,
quanto all’albo di questa Prefettura, e che contro di essa
entro quindici giorni dalla seguita affissione non ¢ stata fatta
opposizione alcuna;

Veduti il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 e il R. decreto
@ aprile 1927, n, 494; ,

Decreta:
11 cognome della signorina Maria Orsola Buchberger & ri-
dotto in « Monfaggio ». :

11 presente decreto sard, a cura dell’autoritd comupale,
notificato alla richiedente nei modi previsti al n. 6 del citato
decreto Ministeriale e avrd esecuzione secondo le norme sta-
bilite ai nn. 4 e 5 del decreto stesso.

Trieste, addi 16 luglio 1928 » 'Anno VI

It prefetto: FORNACIARI

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduta la domanda presentata dalla signorina Clelia Bu-
dinich di Pio, nata a Trieste il 22 marzo 1907 e residente a
Trieste, via Tigor, n. 8, e diretta ad ottenere a termini _del-
Part. 2 del R. decreto-legge 10 genraio 1926, n. 17, la I‘ld}l-
zione del suo cognome in forma ‘italiana e precisamente in
« Budini »; ) . N

Veduto che la domanda stessa & stata affissa per un mese
tanto all’albo del Comune di residenza della richiedente,’
quanto all’albo di questa Prefettura, e che contro di essa
entro quindici giorni dalla seguita affissione non & stata
fatta opposizione alcuna;

Veduti il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 e il R. de-
creto 7 aprile 1927, n. 494;

Deécreta :
11 cognome della signorina Clelia Budinich & ridotto in

w Budini ».

11 presente decretd sard, a cura dell’autoritd comunale,
notificato alla richiedente nei modi previsti al n. 6 del cl-
tato decreto Ministeriale e avrd esecuzione secondo le norme
stabilite ai nn. 4 e 5 del decreto stesso.

Trieste, addi 16 luglio 1928 - ‘Anno VI
Il prefetto : FORNACIARL

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduta la domanda presentata dal sig. Ferruccio Bu(_]i-
nich di Pio, nato a Trieste '8 gennaio 1906 e residente a Trie-
ste, via Tigor, n. 8, e diretta ad ottenere a termini delljar-
ticolo 2 del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, la ridu-
zione del suo cognome in forma italiana e precisamente in
« Budini »; . _ .

Veduto che la domanda stessa & stata affissa per un mese
tanto all’albo del Comune @i residenza dél richig(}eﬂte,
quanto all’albo di questa Prefettura, ¢ che contro di essa

entro quindici giorni dalla seguita affissiofie non @ stata fatta
opposizione alcuna; :

Veduti il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ¢ il R, decreto
7 aprile 1927, n. 494; )

Detreta s

Il cognome del sig. Ferruccio Budinich & ridotto in « Bu-
dini »,

I1 presente decreto sard, a cura dell’autoritd comunale,
notificato al richiedente nei modi previsti al n. 6 del citato

decreto Ministeriale e avrd esecuzione secondo le norme sta-
bilite ai nn. 4 e § del decreto stesso.

Trieste, addi 16 luglio 1928 - 'Ann¢ VI

Il prefettd: FORNACIARI.

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduta la domanda presentata dal sig. Cornelio Caleich di
Oscarre, nato a Trieste il 23 maggio 1904 e residente a Trie-
ste, via Sara Davis, n, 7, e diretta ad ottenere a termini del«
Part. 2 del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, la ridu-
zione del suo cognome in forma italiana e precisamente in
« Calici »; ,

Veduto che la domanda stessa & stata affissa per un mese
tanto all’albo del Comune di residenza del richiedente,
quanto all’albo di questa Prefettura, e che contro di essa
entro quindici giorni dalla seguita affissione non & stata
fatta opposizione alcuna; :

-Veduti il decreto Ministeriale 5 agosto 1926, e il R. de-
creto 7 aprile 1927, n. 494;

Decrefa s
II cognome del sig. Cornelio Calcich & ridotto in « Calici ».

Il presente decreto sard, a cura-dell’autoritd comunale,
notificato al richiedente nei modi previsti al n. 6 del citato
decreto Ministeriale e avrd esecuzione secondo le norme sta-
bilite ai nn. 4 e 5 del decreto stesso.

Trieste, addi 16 luglio 1928 - ‘Anno VI

1l prefetlo: FORNACIARI.

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduta la domanda presentata dal sig. Gilberto Cattari-
nich fu Giovanni Salvatore, nato a Lussinpiccolo il 15 no-«
vembre 1876 e residente a Trieste, Scorcola Coroneo, n. 687,
e diretta ad ottenere a termini dell’art. 2 del R. decreto-legge
10 gennaio 1926, n, 17, la riduzione del suo cognome in forma
italiana e precisamente in « Cattarini »;

Veduto che la domanda stessa ¢ stata aflissa per un mese
tanto all’albo del Comune di residenza del richiedente
quanto all’albo di questa Prefettura, e che contro di essa
entro quindici giorni dalla segunita affissione non & stata
fatta opposizione alcuna; .

Veduti il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 e il R. de-

-creto 7 aprile 1927, n. 494;
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Decreta :
Il cognome del 51g Gilberto Cattarinich & ridotto in « Cat
tarini ».

Il presente decreto sard, a cura dell’autoritd comunale,
potificato al richiedente nei modi previsti al n. 6 del ci-
tato decreto Ministeriale e avra esecuzione secondo le norme
stabilite ai nn. 4 e 5 del decreto stesso.

Trieste, addi 16 luglio 1928 - 'Anno VI
Il prefetto: FORNACIARI. |

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduta la domanda presentata dalla signorina Lidia Cat-
tarjnich fu Simone, nata a Lussinpiccolo il 5 marzo 1894 e
residente a Trieste, Pendice Scoglietto, n. 2, e diretta ad ot-
tenere a termini deli’art. 2 del R. decreto- legge 10 gennaio
1926, n. 17, la riduzione del suo cognome in forma italiana
e precmamente in « Cattarini »;

Veduto che la domanda stessa & stata affisSsa per un mese
fanto all’albo del Comune di residenza della richiedente,
quanto all’alho di questa Prefettura, e che contro di essa
entro qumd1c1 giorni dalla seguita ‘affissione non & stata
fatta opposizione alcuna;

Veduti il decreto Mlmstenale 5 agosto 1926 ¢ il R. de
creto 7 aprile 1927, n. 494;

’ Décreta:
. 11 cognome della signorina Lidia Cattarinich & ridotto in
‘¢ Cattarini »,

Il presente decreté sard, a cura dell’autoritd comunale,
notificato alla richiedente nei modi previsti al n, 6 del ci-
tato decreto Ministeriale e avrd esecuzione secondo le norme
stabilite ai nn. 4 & 5 del decreto stesso.

Trieste, addi 16 luglio 1928 - Ann¢ VI
It prefetio: Foamcmu

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduta la domanda presentata dal sig, Corrado Celic di
Ciuseppe, nato a Trieste il 26 dicembre 1905 e residente a
'l‘rleste, vicolo delle Ville, n. 4, e diretta ad ottenere a ter-
mini dell’art. 2 del R. decreto- legge 10 gennaio 1926, n. 17,
la riduzione del suo cognome in forma italiana e precisa-
mente in « Celi »;

Veduto che la domanda stessa 3 statd affissa per un mese
tanto all’albo del Comune di residenza del richiedente, quan-
to all’albo di questa Prefettura, e che contro di essa entro

quindici giorni dalla seguita affissione non 2 stata fatta op- .

posizione alcuna;
Veduti il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 e il R, decreto
7 aprile 1927 n. 494 ;

Decreta

11 cognome del sig. Corrado Celic & ridotto in « Celi ».

11 presente decreto sard, a cura dell’autoritd comunale,
notificato al richiedente nei modi previsti al n, 6 del citato

decreto Ministeriale e avry esecuzione secondo le norme sta.-
bilite ai nn. 4: e 5 -del decreto stesso. :

Trieste, addi 16 luglio 1928 - ‘Anno VI

Il prefetto: FORNACIARI,

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduta la domanda presentata dal sig, Diego Chincich
fu Giovanni, nato ad Albona il 13 agosto 1889 e residente
a Trieste, via Felice Venezian, n. 14, e diretta ad ottenere
3 termini dell’art. 2 del R. decreto-legge 10 gennaio 1926,
n. 17, la riduzione del suo cognome in forma ltallana e Prt'
clsa,mente in « Quinti »;

Veduto che la domanda, stessa & stata, affissa per un mese
tanto all’albo del Comune di residenza del richiedente,
quanto all’albo di questa Prefettura, e che contro di essa
entro quindici giorni dalla seguita affissione non @& stata
fatta opposizione alcuna;

Veduti i1 decreto Mmlstemale & agosto 1926 e il R. de-
creto 7 aprile 1927, n, 494; :

Decreta :

11 cognomg del sig. Diego Chincich & ridotto in « Quinti »,

11 presente decreto sard, a cura dell’autoritd comunale,
notificato al richiedente nei modi previsti al n. 6 del ci«

. decreto Ministeriale e avrd esecuzione secondo le norme sfa-

bilite ai nn. 4 e 5 del decreto stesso.
Trieste, addi 16 Iuglio 1928 - ‘Anno VI.

Il prefetto: FORNACIARI.

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduta la domanda presentata dal sig. Bruno Coceancig
fu Pietro, nato a Monfalcone il 17 dicembre 1803 e resi«
dente a Trieste, Scorcola Coroneo, n. 769, e¢ diretta ad ot
tenere & termini dell’arf. 2 del R. decreto-legge 10 gen-
naio 1926, n. 17, la riduzione del suo oognome in ‘forma
italiana e precisamente in « Coceani »;

Veduato che la domanda stessa & stata affissa per un mese
tanto all’albo del Comune di residenza del richiedente,
quanto all’albo di questa. Prefettura, e che contro di essa
entro qu1nd1c1 giorni dalla seguita affissione non & stata
fatta opposizione alcuna;

Veduti il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 e il R. de-
creto 7 aprile 1927, n. 494;

Decreta:

I1 cognomie del sig. Bruno Coceancig & ridotto in « Co-
céani ».

Uguale riduzione & disposta per i famigliari del richies
dente indicati nella sua domanda e cioé:

1. Leonilda, Coceancig nata Zenaci di Fedemco nata il
13 marzo 1890, moglie;
2. Vietta Mana, di Bruno, nata il 1° giugno 1919, figlia.

Il presente decreto sard, a cura dellautoritd comunale,
notificato al richiedente nei modi previsti al n. 6 del cis
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tato decreto Ministeriale e avrd esecuzione secondo le nor-
me stabilite ai nn. 4 e 5 del decreto stesso.

Trieste, addi 16, luglio 1928 = Anno VI.

I1 prefetto: FORNACIARL

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

" Veduta la domanda presentata dalla signorina Maria De-
clich di Giacinto, nata a Trieste il 10 aprile 1900 e resi-
dente a Trieste, via della Galleria, n. 2, ¢ diretta ad otte-
nere a termini dell’art, 2 del R. decreto-legge 10 gennaio
1926, n. 17, la riduzione del suo cognome in forma italiana
e precisamente in « Dechigi »;

Veduto che la domanda stessa & stata affissa per un mese
tanto all’albo del Comune di residenza della richiedente,
quanto all’albo di questa Prefettura, e che contro di essa
entro quindici giorni dalla seguita affissione non @& stata
fatta opposizione alcuna;

Veduti il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 e il R. decreto
7 aprile 1927, n, 494; - .

. Decreta:

11 cognome della signorina Maria Declich @ ridotto in

@« Dechigi ». '

Il presente decreto sard, s cura dell’autoritd comunale,
notificato alla richiedente nei modi previsti al n. 6 del ci-
tato decreto Ministeriale ed avrd esecuzione secondo le nor-
me stabilite ai nn. 4 e 5 del decreto stesso. ’

Trieste, addi 16 luglio 1928 - Anno VI.
11 prefetto: FORNACIARL. -

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduta la domanda presentata dal sig. Melchiore De-
clich di Giacinto, nato a Rovigno il 19 agosto 1886 e resi-
dente a Trieste, via della Galleria, n. 2, e diretta ad otte-
nere a termini dell’art.- 2 del R. decreto-legge 10 gennaio
1926, n. 17, la riduzione del suo cognome in forma italiana
e precisamente in « Dechigi »; ’

Veduto che la domanda stessa 2 stata affissa per un mese .
tanto all’albd del Comune di residenza del richiedente,
quanto all’albo di questa Prefettura, e che contro di essa

entro quindici giorni dalla seguita affissione non ¢ stata
fatta opposizione alcuna;

Veduti il decreto Ministeriale 6 agosto 1926 e il R. decreto .

7 aprile 1927, n. 494;
Decreta:

11 cognome del sig. Melchiord Declich & ridotto in « De-

chigi ». :

11 presente decreto sard, a cura dellautoritd comunale,
notificato al richiedente nmei modi previsti al n. 6 del ci-
tato decreto Ministeriale ed avrd esecuzione secondo le nor-
me stabilite ai nn. 4 e 5 del decreto stesso. :

Trieste, addl 16 luglio 1928 - ‘Anno VL

I1 prefetto: FORNACIARL, _ -

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduta la domanda presentata dalla signorina Vittoria
‘Declich di Giacinto, nata a Capodistria il 22 aprile 1898
_e Iesidente a Trieste, via della Galleria, n. 2, e diretta ad
ottenere a termini dell’art. 2 del R. decreto-legge 10 gen-+
naio 1926, n. 17, la riduzione del suo cognome in forma
italiana e precisamente in « Dechigi»; ’

Veduto che la domanda stessa & stata affissa per un mese
tanto all’albo del Comune di residenza della richiedente,
-quanto all’albo di questa Prefettura, e che contro di essa
entro quindici giorni dalla seguita affissione non & stata
fatta opposizione alcuna;

«Veduti il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 e il R. decret~
7 aprile 1927, n. 494; :

Decreta :

Il cognome della signorina Vittoria Declich & ridotto in
« Dechigi ».

Il presente decreto sard, a cura dell’autoritd comunale,
notificato alla richiedente nei modi previsti al n. 6 del citato
decreto Ministeriale e avrd esecuzione secondo le norme sta-
bilite ai nn. 4 e 5 del decreto stesso.

- Trieste, addi 16 luglio 1928 - Anno VI.

Il prefetto: Fonméléni.

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduta la domanda presentata dal sig. Alessandro Defs
far di Alessandro, nato a Trieste il 23 ottobre 1897 e resi-
dente a Trieste, viale XX Settembre, n. 60, e diretta ad
ottenere a.termini dell’art. 2 del R. decreto-legge 10 gen-
naio 1926, n. 17, la riduzione del suo cognome in forma
italiana e precisamente in « Defardi»; - :

Veduto che la domanda stessa & stata affissa per un mese
tanto all’albo del Comune di residenza del richiedente, quan-
to all’albo di questa Prefettura, e che contro di essa entro
quindici giorni dalla seguita affissione non & stata fatta
opposizione alcuna; - -~ -

Veduti il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 e il R. decréfo
7 aprile 1927, n. 494; B

. - - Decreta: ’
Tl cognome del sig. Alessandro Deffér & ridotto in « Des
fardi ». ) ‘ S '
11 presente decreto sard, a cura dell’autoritd comunale,

- notificato al richiedente nei modi previsti al n. 6 del citato

decreto Ministeriale ¢ avrd esecuzione secondo le norme sta-
‘bilite ai nn. 4 & 5 del decreto stesso.

Trieste, addi 16 luglio 1928 + Anno VI
11 prefetto : FORNACIARI.

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

“Veduta la domanda presentats dal sig. Bernardo Diehl

| di Alessandro, nato a Trieste il 18 settembre 1881 e resi-

depte a Trieste, via Francesco Rismondo, n, 12, e direttd
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" ad ottenere a termini dell’art. 2 del R. decreto-legge 10 gen-
naio 1926, n. 17, la riduzione del suo cognome in .forma
italiana e precisamente in « Dilli »;

Veduto che la domanda stessa & stata affissa per un mese
_tanto alPalbo del Comune di residenza del richiedente, quan-
-to all’albo di quesa Prefettura, e che contro di essa entro

quindici giorni dalla seguita affissione non & stata fatta op-
posizione alcuna; ** '

Veduti il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 e il R. decreto

T aprile 1927, n. 494'

Decreta :

Il cognome del sig. Bernardo Diehl & ridotté in « Dilli'».

11 presente decreto sard a cura dell’autoritd comunale, no-
tificato al richiedente nei modi previsti al n. 6 del citato
decreto Ministeriale e avrd esecuzione secondo le norme sta-
bilite ai numeri 4 e 5 del decreto stesso.

Trieste, addi 16 lug.ho 1928 - ‘Anno VI,

Il prefetto : FORNACIARI.-

IL PREFETTO =
DELI/A' PROVINCIA DI TRIESTE

Veduta la domands presentata dalla signora Caterina
Germech ved. Degrassi fu ‘Angelo, nata a Cobbia i1 29
aprile 1880 e residente a Trieste, via Cologna, n. 23, e di-
retta ad ottenere a termini dell’art. 2 del R, decreto-legge
10 genna,lo 1926, n. 17, la riduzione del suo cognome di
nascita in forma 1tahana e precisamente in « Germelli»;

Veduto che la domanda stessa & stata affissa per un mese
tanto all’albo del Comune di residemza della richiedente,
quanto all’albo di questa Prefettura, ¢ che contro di essa
entro qmndxci giorni dalla seguita affissione non & stata
fatta opposizione alcuna;

Veduti il decreto Ministeriale b agosto 1926 ¢ il R. decreto
7 aprile 1927, n. 494 ;

Décreta ¢
Il cognoms di' nascits della sigiiors Caterina Geérmech
ved. Degrassi & ridotto in « Germelli », <

Il presente decreto sard, a curg dell’autoritd comunale
notificato alla richiedente nei modi pl‘eVlStl al n. 6 del citatc
decreto Ministeriale e avrd esecuzione secondo le norme
stabilite ai nn, 4 e 5 del decreto stesso.

Trieste, addi 16 lugho 1928 = ‘Anno VI
17 prqfetto FOBNACIARI..

~ IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduta la domands presentata dal sig Mario Gustincich
fu Giuseppe, nato a Trieste il 4 settembre 1894 e residente
a Trieste, via San Servolo, n, 3, e diretta ad ottenere a
termini dell’art. 2 del R. decrebo legge 10 gennaio 1926,
n. 17, la riduzione del suo cognome in forma italiana €
premsa,mente in « Giustini »;

Veduto che la domanda stessa & stata affissa pér un mese
tanto all’albo del Comune di residenza del richiedente,
quanto all’albo di questa Prefettura, e che contro di essa
entro qumdlcl giorni dalla seguita aﬂisswne non @& stata
fatta opposizione alcuna;

Veduti il decreto Mmlstermle 5 agosto 1926 ¢ il R. de-
creto 7 aprile 1927, n. 494;

Decreta, v

Il cognome del sig. Mario Gustmcmh ) ndotto in « Gius
stini ».
Uguale riduzione & disposta per i famigliari del richig
dente indicati nella sua domanda e cioé:
Elisa Gustincich nata Cehovin d4i Giovanni, nata il
19 dicembre 1895, moglie.

Il presente decreto sard, a cura dell'autoritd comunale,
notificato al richiedente nei modi previsti al n. 6 del cis
tato deereto Ministeriale e avrd esecuzione secondo le norme
gtabilite ai nn. 4 ¢ 5 del decreto stesso.

Trieste, addi 16 luglio 1928 - ‘Anno VL.

Il prefetto: FORNACIARL.

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA D1 TRIESTE

Veduta la domanda presentata dal sig. Teodoro Gustincich
fu Giuseppe, nato a Trieste il 16 gennaio 1899 e residente
a Trieste, via Pasquale Revoltella, n. 24, e diretta ad otte-
nere a termini dell’art. 2 del R. decreto- legge 10 gennaio
1926, n. 17, la riduzione del suo cognome in forma italiana
e precwamente in « Giustini»;

Veduto che la domanda stessa, & gtatg affissa per un mese
tanto all’albo del Comune di residenza del richiedente,
quanto alP’albo di questa Prefettura, e che contro di essa
entro qu1nd1c1 giorni dalla segulta affissione non & stata fate
ta opposizione alcuna;

Veduti i1 decreto Ministeriale 5 agosto 1926 e il R. de:
creto 7 aprile 1927 n. 494; ~

Decreta:
11 cogn’ofn‘e‘ del sig. Teodoro Gustincich & ridotto in « Gius
stini »,
Uguale riduzione @ disposta per i1 famigliari del richiés
dente indicati nella sua domanda e ciod:
1. Vincenza Gustincich nata Gismondi di Angela, nata
il 21 maggio 1899, moglie;
2. Teodoro di Teodoro, nato il 31 gennaio 1922, figlio;

3. Liliana di Teodoro, nhata il 28 marzo 1923, ﬁgha.,
4. Livia di Teodoro, na,ta, il 21 maggio 1926, ﬁghd

Il presente decreto sard, g cura dell’autoritd comunale,

“notificato al richiedénte nei modi prevmtl al n, 6 del ci4

tato decreto Ministeriale e avrd esecuzione secondo le norme
stabilite ai nn. 4 e § del decreto stesso.

Trieste, addl 16 luglio 1928 » ‘Anno VI.
Il prefetio: ForNACIARL:

- IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduta la doiianda presentata dal signor Giusto Martin«

_cich di Pietro, nato a Trieste il 2 novembre 1905 e residente

a Trieste, v1a Montecchi, n. 1, e diretta ad ottenere a ters
mini dell’art 2 del R, decreto- lerrge 10 gennaio 1926, n. 17,
la riduzione del suo cognome in forma italiana e precisa-

| mente in « Martini »;
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Veduto che la domanda stessa & stata affissa per un mese
tanto all’albo del Comune di residenza del richiedente,
quanto all’albo di questa Prefettura, e che contro di essa
entro quindic1 giorni dalla segmita affissione non & stata
fatta opposizione alcuna;

Veduti i1 decreto Ministeriale 5 agosto 1926 e il R. de-
creto 7 aprile 1927, n. 494;

Decretar
11 cognome del sighor Giusto Martmcmh ¢ ridotto in « Mar-

tini ».

Il presente decreto sard, a cura dell’autoritd comunale,
notificato al richiedente nei modi previsti al n. 6 del ci-
tato decreto Ministeriale e avra esecuzione secondo le norme
stabilite ai nn. 4 e 5 del decreto stesso.

Trieste, addi 16 luglio 1928 . Anno Vi
Il prefetto: FoRNACIARI.

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduta la domanda presentata dalla signorina Stefania
Martincich di Pietro, nata a Trieste il 1° dicembre 1902 e |
residente a Trieste, via Montecchi, n. 1, e diretta ad ottenere
a termini dell’art. 2 del R. decreto- Iemre 10 gennaio 1926,
n. 17, la riduzione del suo cognome in forma italiana e pre-
cisamente in « Martini »;

Veduto che la domanda, stessa & stata affissa per un mese
tanto all’albo del Comune di residenza della richiedente,
quanto all’albo di questa Prefettura, e che contro di essa
entro quindici giorni dalla seguita aﬂissmne non & stata

fatta opposizione alcuna;
Veduti il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 e il R. decreto

7 aprile 1927 n, 494;
Decreta:

Il cognoiiie della signorina Stefania Martincich- & ridotto
in « Martini »,

I presente decreto sard, a cura dell’autorlta. comunale,
notificato alla richiedente nei modi previsti al n. 6 del citato
decreto Ministeriale e avrd esecuzione secondo le norme sta-
bilite ai nn. 4 e 5 del decreto stesso,

- Trieste, addi 16 luglio 1928 « ‘Anno VT
‘Il prefetto: FornacTABI:

IL PREFETTO .
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduta la domanda presentata dalla signorinag Iolanda
Paulic di Francesco, nata a Trieste il 3 luglio 1901 e resi-
dente a Trieste, via degli Antenorei, n. 33, e diretta ad ot-
tenere a termm1 dell’art, 2 del R. decreto- legge 10 gennaio

1926, n. 17, la riduzione del suo cognome in forma italiana |

e pre(nsamente in « Paoli »;

Veduto che la domanda stessa & stata affissa per un Mese
tanto all’albo del Comune di residenza della richiedente,
quanto all’albo di questa Prefettura, e che contro di- essa
entro qumdu:l giorni dalla seguita affissione non @ stata-

fatta opposizione alcuna__, -
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Veduti il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 e il R. decreto
7 aprile 1927, n. 494;

Decreta:
Il cognome della signorina Jolanda Paulic & ridotto in

« Paoli ».

11 presente decreto sard, a cura dell’autoritd comunale,
notificato alla richiedente nei modi prev1st1 al n. 6 del ci4
tato decreto Ministeriale e avrd esecuzione secondo le norme
stabilite ai nn, 4 e 5 del decreto stesso.

Trieste, addi 16 luglio 1928 - ‘Anno VI

I prefetto: ITORNACIARI.

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduta la domanda presentata dal signor Antonic Petech

fu Nicold, nato a Trieste il 10 marzo 1896 e residente a Trie«

ste, piazza Perugino, n. 8, e diretta ad ottenere a termini
dell’art. 2 del R. decreto- legge 10 gennaio 1926, n. 17, la ri«
duzione del suo cognome in forma italiana e preclsamente
in « Petri »;

Veduto che la domanda stessa @ stata affissa per un mese
tanto all’albo del Comune di residenza del richiedente,
quanto all’albo di questa Prefettura, ¢ che contro di essa
entro quindici giorni dalla seguita affissione non & stata fatta
opposizione alcuna;

Veduti il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 e il R, decretd
7 aprile 1927, n. 494;

Decreta : .
11 cognoiie del signor Antonio Petech & ridotto ini « Petri %,
Il presente decreto sard, a cura dell’autoritd comunale,
notificato al richiedente nex modi prevmtl al n, 6 del citato

decreto Ministeriale e avrd esecuzione secondo le norme sta-
bilite ai nn. 4 e & del decreto stesso.

Triéste, -addi 16 luglio 1928 - ‘Anino- VI .
IV prefetto : FORNACIARI,

IL PREFETTO ‘
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduta la domalida presentata dalla signora Emilia Rovis
vedova Petech fu Napoleone, nata a Gimino d’Istria il 24
agosto 1858 e residente a Trieste, piazza Perugino, n. 8, e
diretta ad ottenere a termini dell’art, 2 del R, decreto-legge
10 gennaio 1926, n. 17, la riduzione del suo cognome in for-
mg italiana e preclsamente in « Petri »;

Veduto che la domanda stessa @& stata affissa per un mese

‘tanto all’albo del COofmune di residenza della richiedente,

quanto all’albo di questa Prefettura, ¢ che contro di essa
entro qumdlcx giorni dalla segulta aﬂissione non @ stata fatta

opposizione alcuna;
Veduti il decreto Mxmstenale 5 agogtg 1926 e il B. decretd
7 aprile 1927, n. 494;

, “Decreta:

il cognome della sxgnora. Emﬂla Rovis vedova Petrich &
ndotto in « Petn ».
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11 presente decreto sard, a cura dell’autoritd comunale,
notificato alla richiedente nei modi previsti al n. .6 del citato
decreto Ministeriale e avrd esecuzione secondo le norme sta-
bilite ai nn. 4 e 5 del decreto stesso.

Trieste, addi 16 luglio 1928 . Anno VI
Il prefetto: ForRNACIARI,

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE .

Veduta la domanda presentata dalla signorina Maria Pe-
trich di Giuseppe, nata a Monfalcone il 29 gennaio 1906 e re-
sidente a Trieste, via Kandler, n. 3, e diretta ad ottenere a
termini dell’art. 2 del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17,
la riduzione del suo cognome in forma italiana e precisa-
mente in « Petri»;

Veduto che la domanda stessa & stata affissa per un mese
tanto all’albo del Comune di residenza della richiedente,
quanto alP’albo di questa Prefettura, e che contro di essa
entro 15 giorni dalla seguita affissione non & stata fatta op-
posizione alecuna;

Veduti i1 decreto Ministeriale § agosto 1926 e il R. décreto
7 aprile 1927 p. 494; ‘

Decreta:
11 cognome della signorina Maria Petrich @ ridotto in
« Petri ».

Il presente decreto sard, a cura dell’amtoritd comunale,
notificato alla richiedente nei modi previsti al n. 6 del ci-
tato decreto Ministeriale e avrd esecuzione secondo le norme
stabilite ai numeri 4 e 5 del decreto stesso.

Trieste, addi 16 luglio 1928 . ‘Anno VI
I{ p_rjefe!tg: FORNACIARI.

IL PREFETTO
DELLA PROVINGCIA DI TRIESTE

Veduta la domarnida presentata dal signor Giovanni Plaper
fu Giovanni, nato a Aurisina il 26 dicembre 1862 e residente
a Trieste, via Giulia, n. 22, e diretta ad ottenere a termini
dell’art. 2 del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, la ri-
duzione del suo cognome in formg italiana e precisamente
in « Paperio »;

Veduto che la domanda stessa & stata affissa per un mese
tanto alPalbo del Comune di residenza del richiedente,
quanto all’albo di questa Prefettura, e che contro di essa
entro 15 giarni dalla seguita affissione mon & stata fatta
opposizione alcuna; ' ’

Veduti il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ¢ il R. decreto
7 aprile 1927, n. 494;

Decreta:

11 cognome del signor Giovanni Plaper & ridotto in « Pa-.
perio »,

I1 presente decreto sard, a cura dell’auntoritd comunale,
notificato al richiedente mei modi previsti al n. 6 del citato
decreto Ministeriale e avrd esecuzione secondo le norme sta-
bilite ai nn. 4 e 5 del decreto stesso.

Trieste, addi 16 luglio 1928 . Anno VI
I1 prefetto: FORNACIARI,

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduta la domanda presentata dalla signorina Maria Pla-
per di Giovanni, nata a Trieste il 2 marzo 1904 e residente
a Trieste, via Giulia, n. 22, e diretta ad ottenere a termini
dell’art. 2 del R; decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, la
riduzione del suo cognome in forma italiana e precisamente
‘in « Paperio »; .

Veduto che la domanda stessa & stata affissa per un mese
tanto all’albo del Comune di residenza della richiedente,
quanto all’albo di questa Prefettura, e che contro di essa
entro quindici giorni dalla seguita affissione non & stata
fatta opposizione alcuna;

Veduti il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 e il R. decreto
7 aprile 1927 n. 494;

Decreta:
Il cognome dels signorina Maria Plaper € ridotto in « Pa«
perio ».

11 presente decreto sard, a cura dell’autoritd comunale
notificato alla richiedente nei modi previsti al n. 6 del ci-
tato decreto Ministeriale e avrd esecuzione secondo le norme
stabilite ai nn. 4 e 5 del decreto stesso.

Trieste, addi 16 luglio 1928 - ‘Anno VI
I1 prefetto: ForxaCIArI.

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduta la domanda presentata dal signor Ugo Plaper di
Giovanni, nato a Trieste il 12 novembre 1900 e residente a
Trieste, via Giulia, n. 22, e diretta ad ottenere a termini del-
Part. 2 del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, la ridu-
zione del suo cognome in forma italiana e precisamente in
« Paperio »; .

Veduto che la domanda stessa & stata aflissa per un mese
tanto all’albo del Comune di residenza del richiedente,
quanto all’albo di questa Prefettura, e che contro di essa
entro quindici giorni dalla seguita affissione non & stata
fatta opposizione alcuna;

Veduti il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 e il R. de-
creto 7 aprile 1927, n. 494;

Decreta :

11 cognome del signior Ugo Plaper & ridotto in « Paperio ».

Il presente decreto sard, a cura dell’autorith comunale,
notificato al richiedente nei modi previsti al n, 6 del citato
decreto Ministeriale e avrd esecuzione secondo le norme sta-
bilite ai nn. 4 e 5 del decreto stesso.

Trieste, addi 16 luglio 1928 - Anno VI
I prefetto : ForNaciAgL.

IL PREFETTO
DELLA PROVINOIA DI TRIESTE

Veduta la domanda presentata dal signor Paolo Puric di
Giugeppe, nato a Trieste il 7 giugno 1901 e residente a Trieste,
via: dell’Eremo, n. 111, e diretta ad ottenere a termini del-

Vart. 2 del R. decreto-legge 10.gennaio 1926, n. 17, la ridu-
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zionie del suo cognome in forma italialia e precisamente-in
« Purini »;

Veduto che la domanda stessa & stata affissa per un mese
tanto all’albo del Comune di residenza del richiedente,
quanto all’albo di questa Prefettura, e che contro di essa
entro 15 giorni dalla seguita affissione non & stata fatta
opposizione alcuna;

Veduti il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 e il R, decreto
@ aprile 1927, 1. 494°

Decrefd :

11 cognome del signor Paolo Puric & ridotts 1n « Purini ».

Il presente decreto sard, a curas dell’autoritd comunale,

notificato al richiedente nei modi previsti al n. 6 del citato
decreto Ministeriale e avrd esecuzione secondo Je norme sta-
bilite ai nn. 4 e 5 del decreto stesso.

Trieste, addi 16 lugho 1928 - ‘Anno VI
n prefetto FonNACIAnI.

IL PREFETTO ,
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduta la domanda presentats dalls signorina Ida Pu-
rich di Michele, nata a Trieste il 26 otobre 1906 e residente
a Trieste, via dell’Eremo n, 103, e diretta ad ottenere a
termini dell’art 2 del R decreto legge 10 gennaio 1926,
n, 17, la riduzione del suo cognome in forma italiana e pre-
"isamente in « Purini »;

Veduto che la domanda stessa & stata affissa per un mese
tanto all’albo del Comune di residenza della richiedente,
quanto all’albo di quests Prefettura, e che contro di essa
entro quindici giorni dalla seguita affissione non & stata

_fatta opposizione alcuns;

Veduti il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ¢ il R. decreto

{ aprile 1027, n., 494;

Decreta :
Il cognome della signorina 1da Purich ¢ ridotto in « Pu-
rini »,

11 presente decreto Sard a cura dell’autoritd comuna.le, no-
. tificato alla richiedente .nei modi prenstl al n. 6 del citato
decreto Ministeriale e avra esecuzione secondg le norme sta-
bilite ai numeri 4 e 5 del decreto stesso.

Trieste, addi 16 loglio 1928 - Anno VI |
- ' T prefetto: FoRNACIARY.

IL PREFETTO- = - .
DELLA PROVINCIA DI TRIES/FE

* Veduts la domanda presenta.ta dal sxg Gluseppe Rebes
fir Lorenzo, nato & Trieste il 12 febbraio 1869 e residente a
Trieste, via dei Moreri, n. 77,.e diretta ad ottenere a ter-
mini dell’art 2 del R. decreto legge 10 gennaio 1926, n. 17,
la riduzione del sto cognome in/ forma 1ta11ana e preclsa,-
mente in ¢ Rebelli »;

Veduto che la domanda stessa é stata a,fﬁssa per un mese :

fanto. all’albo del’ Comune - di: residenza. del : richiedente,
quanto ‘all’albo- di: questa Prefettura, e:che contro di essa
entro quindici giorni dalla.seguita affissione non. @ stata
‘fatta, opposizione: alcuna
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Veduti il decreto Ministeriale 5 agostg 1926 e il R, decretd
7 aprile 1927, n. 494 ;

Decreta :

Il « cognome del sig. Giuseppe Rebes é ridotto in « Rebelli ¥,

I presente decreto sard, a cura dell’autoritd comunale,
‘no_tlﬁcato al richiedente nei modi previsti al n. 6 del citato
decreto Ministeriale e avrd esecuzione secondo le norme
stabilite ai nn. 4 e 5 del decreto stesso.

Trieste, addl 16 luglio 1928 - ‘Anno VI

Il prefetto: FORNACIARL

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduta la domanda presentata dal sig, Carlo Schorn di
di Carlo, nato a Trieste il 23 gennaio 1905 e residente a
Trieste, vicolo Santa Chiara, n, 7, e diretta ad ottenere a
termini dell’art. 2 del Regio decreto-legge 10 gennaio 1926,
n. 17, la riduzione del suo cognome in' forma jitaliana e
precisamente in « Sorini ».

Veduto che la domanda stessa & stata affissa per un imese
tanto all’albo del Comune di residenza del richiedente,
quanto all’albo di questa Prefettura, e che contro di essa
entro qmndici giorni dalla seguita affissione non & stata
fatta opposizione alcuna;

Veduti 11 decreto Ministeriale 6 agosto 1926 e il R. decretg
1 aprile 1927 n, 494; :

Decreta s

11 cognome del sig. Carlo Schorn & ridotto in « Borini ».

I! presente decreto .sard, a cura dell’antoritd comunale,
notificato al richiedente nei modi previsti al n. 6 del citato
decreto Ministeriale e avrd esecuzione secondo le norme sta-
bilite ai nn, 4 e 5 del decreto stesso.

Trieste, addi 16 luglio 1928 - Anno VI

Il prefetto.; FORNACIARI

IL, PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduta la domanda presentata dalla signonna Vanda
Sessich fu Antonio, Data a Trieste il 9 marzo 1883 ¢ resi-
dente a Trieste, via Gatteri, n. 27, e diretta ad ottenere
a termini dell’art 2 del R. decreto legge 10 gennaio 1926,
n. 17, la riduzione del suo cognome in forma italiana e pre-

! clsamente in "« Sessi »;

Veduto che la domanda, stessa & stata affigsa per un tnese
tanto all’albo del Comune di residenza della richiedente,
_quanto all’albo di questa Prefettura, e che contro di essa
entro: qudecl giorni ‘dalla seguita affissione non & stata -
fatta opposizione alcuna;

Veduti i1 decreto Ministeriale b- agosbo 1926 e il: R des
cl'eto 'Z arprjlﬂ 1927, n. 494’

Decreta

1 cBgn'o'm_é délla signorina Vanda Sessich & ridotto in

). % Bessi p,
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Il presente decreto sard, a cura dell’autoritd comunale,
notificato alla richiedente nei modi previsti al n. 6 del citato
decreto Ministeriale e avrd esecuzione secondo le norme sta-
bilite ai nn. 4 e 5§ del decreto stesso.

Trieste, addi 16 luglio 1928 - Anno VI

I} prefetto : FORNACIARI.

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduta la domanda presentata dalla signorina Livia
Sirk fu Alfonso, nata a Trieste il 16 maggio 1886 e resi-
dente a Trieste, via di Chiadino, n. 15, e diretta ad otte-
nere g termini dellart, 2 del R, decreto-legge 10 gennaio
1926, n, 17, la riduzione del suo cognome in forma italiana
e precisamente in « Sirca »;

Veduto che la domanda stessa & stata affissa per un mese
tanto all’albo del Comune di residenza della richiedente,
quanto all’albo di questa Prefettura, e che contro di essa
entro quindici giorni dalla seguita afissione non & stata
fatta opposizione alcuna;

Vedauti il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ¢ il R, decreto
@ apriie 1927, n. 494;

Decreta: -

I1 cognome della signorina Livig Sirk @ ridotta in
« Sirca ».

Il presente decreto sard, a curg dell’autoritd comunale,
notificato alla richiedente nei modi previsti al n. 6 del citato
decreto Ministeriale e avrd esecuzione secondo le norme sta-
bilite ai nn. 4 e 5 del decreto stesso.

Trieste, addi 16 luglio 1928 - Anno VI

I3 prefetto : FORNACIARI..

IL PREFETTO
DELLA PROVINOIA DI TRIESTE

Veduta la domanda presentats dalla signorina Anita
Slave di Giovanni, nata a Trieate il 10 ottobre 1903 e resi-
dente a Trieste, via San Sebastiano, n. 7, e diretta ad ot-
tenere a termini dell’art. 2 del R. decreto-legge 10 gennaio
1926, n. 17, la riduzione del suo cognome in forma italiana
€ precisamente in « Salvi »;

Veduto che la domanda stessa & stata affissa per un mese
tanto all’albo del Comune di residenza della richiedente,
quanto all’albo di questa Prefettura, e che contro di- essa
entro quindici giorni dalla seguita affissione non & stata
fatta opposizione alcuna;

Veduti il decreto Ministeriale & agosto 1926 e¢ il R. de-
creto 7 aprile 1927, n. 494;

Decreta;

Il cognome della slgnorma Anita Blavé ¥ ridottd in
« Salvi »,

I1 presente decreto sara, a cura dell’autoritd comunale,
notificato alla richiedente nei modi previsti al n. ¢ del citato
decreto Ministeriale e avrd esecuzione secondo le norme sta-
bilite ai nn, 4 e 5 del decreto stesso.

Trieste, addi 16 luglio 1928 - Anno VI
I3 prefetto: FORNACIARI.

1L PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduts la domanda presentata dal sig. 'Antonic Solds-
tich di Gaudenzio, nato a Trieste il 14 marzo 1905 e resi«
dente a Trieste, piazza O. Romana, n. 9, e diretta ad ot
tenere a termm1 dell’art, 2 del R. decreto- -legge 10 gennaid
1926, n. 17, la riduzione del suo cognome in forma italiane
() preclsa.mente in « Soldati»;

Veduto che la domanda stessa & stata affissa per un mesg
tanto all’albo del Comune di.residenza del richiedente, quana.
to all’albo di questa Prefettura, e che contro di essa entro
quindici giorni della seguita affissione non & state fatts
opposizione alcuna;

Veduti il decreto Ministeriale 5 agogo 1926 e il B, decretd
7 aprile 1927, n, 494;

Decreta:
11 cognome del sig, ‘Antonio Soldatich ¢ ridotto in
dati ».

I1 présente decreto sard, a curs dell’autoritd comunale,
notificato al richiedente nei modi previsti al n. 6 del citato
decreto Ministeriale e avrd esecuzione secondo le norme sta-
bilite ai nn. 4 e &5 del decreto stesso.

Triesté, addi 16 luglio 1928 - Anno VI
Y { prefetto FORNACIARI.

in « SOI!

St ———

'IL PREFETTO
DELILA' PROVINCIA DI TRIESTH

Veduta la domanda presentata. dal sug Francesco Bolda-
tich di Gaudenzio, nato a Trieste il 3 giugno 1903 e residenta
a Trieste, piazza O. Romana, n. 2, e diretta ad ottenere
a termini dell’art, 2 del R, decreto‘legge 10 giugno 1926,
n. 17, la riduzione del suo cognome in forma italiana e
preclsamente in « Soldati »;

Veduto che la domanda stessa & stata affissa per un mesd
tanto all’albo del Comune di residenza del richiedente,
quanto all’albo di questa Prefettura, e che contro di essa
entro qnindici giorni dalla segnita affissione non & stata
fatta opposizione alcuna;

Veduti il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 e il R, decretq
T aprile 1927 n. 494;

Deécreta:
11 cognome del signor Francesco Soldatich @ ridotto im
« Boldati ». ‘

Il presente decrefo sard, a cura dell’autorita comunale,
notificato al richiedente nei modi previsti al n. 6 del citato
decreto ‘Ministeriale e avrd esecuzione secondo le norme sta+
bilite ai nn. 4 e 5 del decreto stesso.

Triesté, add 16 luglic 1928 = 'Anno VI

T1 prefetto: FoRNACIARL:

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Véduta la domanda presentata dal sig. Francesco Specha®
fu Giovanni, nato a Trieste il 17 gennaio 1866 e residente
a- Trieste, Scorcola- -Romagns, n. 100, e diretts ad ottenere
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o termini dell’art. 2 del R. decreto-legge 10 gennaio 1926,
n. 17, la riduzione del suo cognome in forma italiana e pre-
cisamente in « Specchi »;

Veduto che la domanda stessa & stata affissa per un imese
tanto all’albo del Comune di residenza del richiedente,
quanto all’albo di questa Prefettura, e che contro di essa
entro quindici giorni dalla seguita affissione non & stata
fatta opposizione alcuna;

Veduti il decreto Ministeriale 5 agosto 1926, e il R. de-
creto 7 aprile 1927, n. 494;

Decreta s

Il cognouie ‘del signor Francesco Spechar & ridotto-in
« Specchi ». '

Uguale riduzione & disposta per i famigliari del richie-
dente indicati nella sua domanda e ciod:

Santa Spechar nata Braggion fu Domenico, nata il 1° no-
vembre 1866, moglie. '

11 presente decreto sard, a cura dell’autoritd comunale,
notificata al richiedente nei modi previsti al n. 6 del citato
decreto Ministeriale e avrd esecuzione secondo le norme sta-
bilite ai nn. 4 e 5 del decreto stesso. ‘

Trieste¢, addi 16 luglio 1928 - Anno VI
I1 prefetto : FORNACIARI.

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduta la domanda presentata dal sig. Antonio Spincich
fu Giuseppe, nato a Trieste il 6 settembre 1879 e residente
a Trieste, via Vittorio Alfieri, n. 15, e diretta ad ottenere
a termini dell’art. 2 del R. decreto-legge 10 gennaio 1926,
n. 17, la riduzione del suo cognome in forma italiana e
precisamente in « Spinetti»; .

Veduto che la domanda stessa & stata affissa per un mese
tanto all’albo del Comune di residenza del richiedente,
quanto all’albo di questa Prefettura, e che contro di essa
entro quindici giorni dalla seguita affissione non & stata
fatta opposizione alcuna;

Veduti il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 e il R. decreto
T aprile 1927, n, 494;

Decreta:

Il cognome del sig, 'Antonio Spincich & ridotto in « Spi-
netti ». ’ ’

11 presentg decreto sard, a cura dell’autoritd comunale,
notificato al richiedente nei modi previsti al n. 6 del ci-
tato decreto Ministeriale ed avra esecuzione secondo le nor-
me stabilite ai nn. 4 e 5 del decreto stesso-

Triesté, addi 16 luglio 1928 - Anno VI
Il prefetio: FORNACIARIL,

IL. PREFETTO
DELLA PROVINCIA DELL’ISTRIA

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494 che estende
a tutti i territori delle nuove Provincie le dispesizioni con-
tenute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla
restituzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie
delle Venezia Tridenting ed il decreto Ministeriale 5 agosto

1926, che approva le istruzioni
R. decreto-legge anzidetto;
Ritenuto che il cognome « Cunja » & di origine italiana e
che in forza delPart. 1 di detto decreto deve riassumere fore
ma italiana;
Veduto I’art. 2 del R. decreto-legge precitato;

per la esecuzione del

Decreta :

I1 cognome del signor Cunja Antonio, figlio del fu Giusep+
pe e della fu Anna Primozic, nato a Villa Decani il 22 ot-
tobre 1857, & restituito, a tutti gli effetti di legge, nella for-
ma italiana di « Zugna ».

Con la presente determinazione viene ridotto il cognome
nella forma italiana anzidetta anche alla moglie Anna Cunja
fu Antonio e fu Orsola Ogrin, nata a Villa Decani, il 27 ago-
sto 1858; ai figli nati a Villa Decani: Antonio, il 14 aprile
1900 ; Giuseppe il 12 aprile 1897 ; alla nuora (moglie di Giu«
seppe) Olenic Giuseppina di Giacomo e di Anna Jerman-
cich, nata a Villa Decani il 17 settembre 1901; ed ai nipoti
nati a Villa Decani da Giuseppe e Olenic Giuseppina : Maria,
il 12 gennaio 1923 ; Giustina, il 5 marzo 1926; Virgilio Giu-
sepep il 17 maggio 1927.

Il presente decreto, a cura del capo del Comune di attuale
residenza, sard notificato all’interessato a termini del n. 6,
comma terzo ed avrd ogni altra esecuzione nei modi e per
gli effetti di cui ai nn. 4 e 5 delle istruzioni ministeriali
anzidette.

Pola, addi 20 giugno 1928 - Anno VI '
' p. Il prefetto: RoserrTo Rizzl.

1L PREFETTO
- DELLA PROVINCIA DELI’ISTRIA

Veduti ii R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni con-
tenute nel R, decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla re-
stituzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della
Venezia Tridentina ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926
che approva le istruzioni per la esecuzione del R. decreto-leg«
ge anzidetto;

Ritenuto che il cognome « Primozic » & di origine italiang
¢ che in forza dell’art. 1 di detto decreto deve riassumere
forma italiana; :

Udito il parere della Commissione consultiva appositas
mente nominata ;

Decreta:

Il cognome del signor Primozic Giovanni, figlio del fu
Giovanni e di Anna Zajec (Zaijc), nato a Villa Decani, il
27 maggio 1887, @ restituito, a tutti gli effetti di legge, nella
forma italiana di « Primossi ».

Con la presente determinazione viene ridotto il cognome
nella forma italiana anzidetta anche alla moglie Orsola Bi-
ziak di Giovanni e fu Maria Primozic nata a Villa Decani
il 21 febbraio 1894; ed ai figli nati a Villa Decani: Albino,
il 19 febbraio 1912; Floriano, il 9 luglio 1913; Maria, il 21
aprile 1921; Giovanni, il 25 gennaio 1926.

I1 presente decreto, a cura del capo del Comune di attuale
residenza, sard notificato all’interessato a termini del n. 2
ed avrd ogni altra esecuzione secondo le norme di cui ai
nn. 4 e §-delle istruzioni anzidette,

Pola, addi 22 giugno 1928 - Anno VI
p. Il prefetto: RoserTo Rizzi.
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DISPOSIZIONI E COMUNICATI

MINISTERO DELLE FINANZE

Rettifiche d'intestazione.

St dichiara che le rendite seguenti, per errore occorso nelle indicazioni date dai richiedeﬁti all’Amministrazione del Debito pubhlico,
vennero intestate e vincolale come alla colonna 4, mentre che dovevano invece intestarsi e vincolarsi come alla colonna 5, essendo
quelle ivi risultanti le vere indicazioni dei titolari delle rendite stesse:

DIREZIONE GENERALE DEL DEBITO PUBBLICO

13 Pubblicazione

(Elencs . 5);

pEBITO | NUMERO |AMMONTARE
della INTESTAZIONE DA RETTIFICARE TENORE DELLA RETTIFICA
di iserizione |[rendita annus
1 2 8 4 _ 5
Cons. § % 178802 970 — | Caleo Francesca fu Nicola, nubile, interdet- | Caleo Francesca fu Nicola, vedova di Sanso-
ta, sotto la tutela di Di Santi Renato, ne Francesco, interdetta ecc. come contro,
L) dom. a Napoli. * ' ;
3.50 % 716690 1,501.50 | La Porta_ Elena fu Giuseppe, minore sotto | Laporta Elena ecc.; con usufruito vitalizio

’ la tutela di Fioriti Antonio di Michele, a Margarita Marietta fu Francesco vedova
domic, in Campobasso; con usufrutto vi- di Laporta Giuseppe. “
talizio a Margherita Maria fu Francesco :
vedova di La Porta Giuseppe.

Con. 59, 61232 650 — | Margherita Maria fu Francesco vedova La- | Margarita Marietta fu Francesco ecc. come
porta Giuseppe, domic. a Campobasso. contro.

» 170373 40 — | Munno Teresa fu Nicola, moglie di Pasqua- | Munno Maria Teresa fu Nicola, ecc. come

» 170374 260 — rillo Raffaele fu Vincenzo, domic. a Tre- contro.
dici, frazione di Caserta.

? 192558 160 — | Iadicicco Alessandro, Clotilde, Angela ed El- | Iadicicco Alessandro, Clotilde, Angela ed El-
vira, minori softo la tutela legale della vira di Alessandro, minori, sotto la tutela
madre Cioffi Angela fu Antonio, domic. in legale del padre, domic. in Casagiove (Ca-
Casagiove (Caserta), con usufrutto vitalizio serta), con usufrutto vitalizio come coniro.
a Ciofi Angela fu Antonio, nubile, domic. : <
in Casagiove (Caserta). .

] 463320 . 1,100 — | Sclafani Benedetto fu Giuseppe, domic. in | -Intestata come contro, con usufrutto a Cu-

. Cinisi (Palermo), con usufrutio a Cusima- sumano Nunzio fu Giuseppe, domic. a Ci-
i mo Nunzio fu Giuseppe, domic. in Cinisi. nisi. :
Puono ordina- 3170 Cap. 2,000 — | Mangoglio Antonio fu Francesco. Mangoglio Antonia fu Francesco, moglie di
rlo, serie C. 3169 » 2,000 — Caselli Francesco Alessandro,
3168 » 2,000 — ) _ :
Bn%!ége TeSfro 147 » 8§00 — | Lunardi Placido fu Giovambattista. Lunardi Antonio Domenico Placido Ernesto
setiennale _ fu Giovambattista. _
Buono Tesoro 299 s 50,000 — | Poggio Angela di Carlo. Borra Angela di Carlo, moglie di Poggio
ordinario Vincenzo.
Cons. 59, 265710 110 — | Palombo Luisa fu ‘Agostino, minore sotto Ia Paiomba Luisa fu Agostino, minore sotto la -
patria potestd della madre Serrago Gallo patria potestd della madre Serrago Gallo
Rosa di Vincenzo, vedova di. Palombo Rosa di Vincenzo, vedova di Palomba ecc.
Agostino, domic. a San Giovanni a Teduc- come coniro, :
cio (Napoli).
Buoza(l)n Tesoro 452 Cap. 5,000 — | Marchini Ezilde fu Francesco. Marchini Ezilde o Esilde fu Ciro, moglie di
ordinario 789 » 10,000 — Cantu Lazzaro.
B:mn'fl:sloro 639 s 16,500 — | Zucchi Luigi di Alfredo, minore sotto la pa- | Zucchi Luigi di Alfredo, minore sotto la pa-
© tria potestad del padre, con usufrutto vita- tria potestd del padre, con usufrutto vita.
lizio a Becchi Clotilde fu Luigi, moglie di lizio a Becchi Teresa Maria Clotilde fu
Zucchi Alfredo. Luigi, moglie di Zucchi Alfredo.
Bngmtas?ro 750 » 1,000 — } Podestd Gerolamo fu Paolo, proprietario e | Podestd Gerolamo fu Paolo, proprietario e
ar. 76 » 50,000 — Requier Adele fu Augusto, vedova Pode- Riquier Adele fu Augusto ecc. come con-
1287 » 10,000 — sta, usufruttuaria dell’intera somma. tra. i
1286 » 10,000 —
1116 » 2,000 —
72 » 50,000 — | Podestd Luigi fu Paolo proprietario e Re- Podesfa Luigi fu Paolo proprietario e Ri-
1253 » 10,000 — quier, Adele ecc. come la precedente. quier Adele ecc. come contro,
1252 » 10,000 —
1077 » 2,000 —
718 » 1,000 —




4690

29-1%-1928 (V) == ‘GAZZETTA UFFICIATE DEL REGNO D’ITALIA — N, -297

o

n
I

Numero -‘Amimontare | - o : )
Doebito di della INTESTAZIONE DA RETTIFICARE TENORE DELLA RETTIFIC A
iscrizione |rendita annua| o .
1 2 ] 4 5
Buoui‘resoro1 a 736 Cap. 1,000 — Podesta Giuseppe fu Paolo proprietario e | Podestd Giuseppe fu Paolo proprietaric e
or 1092 » 2,000 — Requier Adele ecc. come la precedente. Riguier Adele ecc. come contro. )
1274 » 10,000 —
1275 » 10,000 —
L4 » 50,000 —
| 2490 5 2,000 — | Centurino Francesca di Michele. Cintorino Francesca fu Michels.
655 2 500 —
[} 23 » 500 — | Cinturino Francesca fu Michele. Cintorino Francesca fu Michele.
35 » 1,000 —
400 » 1,000 —
237 » 2,000 —
2582 » 1,000 — , :
Cons 5% | . 363154 60 — | Chiabrera Pieiro di Guglielmo, domic. a Ri- | Chiabrera Pietro di Guglielmo, minore sof(o
. valta Bormida (Alessandria). la patria potesta del padre, domic. come
. contro.
3,50 %. 767403 920.50 | Volpi Elena fu Otifavio o Oitavio-Vittorio, | Iniestata come contro; vincolata e con usu-
¥ 767402 150.50 moglie di Mugnani Luigi di Marco, domic. frutto vitalizio a dndriolo Concetta fu Vin-
a Castiglioncello di Rosignano (Pisa), vin- cenzo ecc. come contro. -
colata e con usufrutto vitalizio a Andriolo
Stagno Concetta fu Vincenzo, vedova di
Volpi Ottavio-Vittorio, domic. a Milano.
» 799505 983.50 | Marsico Adele fu Carlo, vedova di Vincenzo | Intestata come contro; con usufrutto vitali-
» 739941 8950 Ferretti, domic. ad Aguilq e Marsico Con- 'zio a Santanello 4nna fu Raffaele, ecc.
» 773068 210 — cetta fu .Carlo, moglie di Giacomo Cala- come comntro. :
bria, domic. a Napoli, eredi indivise di Mar-
sico Giovanni fu Bonaventura; con usu-
frutto vitalizio a Santanello Nina fu Raf-
faele, vedova di Marsico Giovanni, domic.
_ a Bari.
‘, 568848 122.50 | Ottone Elena detia Neily fu Erhilio, minore | Ottone Maria-Giuseppa-Elena detta Nelly ecc.
sotto la patria potestd della madre Canepa come contro.
Clotilde fu Nicold, vedova di Ottone Emi-
- lio, domic. in Genova.
B 568853 122.50 | Ottone Laura Elena detta Nelly, Ines, Maria, | Ottone Laura, Maria-Giuseppina-Elena detta
Emilia e Sara sorelle fu Emilio, minori Nelly, Ines ecc. come contro.
sotto la patria potestd della madre Clotil-
de Canepa fu Nicold, vedova di Emilio Ot-
tone, domic. a Genova, con usufrutto vita-
o lizio alla medesima.
Cons. 5% 88207 188 — | Biancheri Maddalena fu Antonio, moglie di Biancheri Anna-Maria-Maddalena fu Anto-
» 91545 160 — ‘Biancheri Pietro, domic. a Borghetto San nio ecc. come contro.
3.50 9 880055 ! 955 .50 Nicold (Porto Maurizio). ’
Cons. 5 % 214448 365 — | Petrelli Teresq di Rodrigo, moglie di Ghez- | Petrelli Maria Teresa di Rodrigo ece. come
s . Cor . Zi Giovanni Antonio fu Agostino, domic. a contro.
) Gallipoli (Lecce), vincolata.
3.50 % 142936 168 — | Pizzini Giosue, Guglielmo, Giovanni ed Ade- | Pizzini Giovanni-Giosué-Giuseppe, Gugliel-
: le moglie di Ferrario Pio fu Vincenzo, e mo, Giovanni ed Adele moglie ecc. come
nascituri da Pernicher Maria fu Giovanni, contro, e con usufrutto come contro.
eredi indivisi, domic. a Milano; con usu- :
frutto alla detta Pernicher Maria fu Gio-
vanni, vedova Pizzini.
Cons. 5 9, | = 365018 165 — | Perruccio Antonia e Clara fu Luigi, minori | Perruccio Antonia e Clara fu Luigi, minori

A termini dell’art, 167 del Regdlamento ge
chiunque possa avervi interesse, che trascorso
tificate opposizioni:a questa Direzione:generale,

Roma, 25 settembre 1928 - Anno VI

sotto 1a patria potesta della madre Mig-
giano Maria Addolorata di Salvatore, ve-
dova Perruccio, domic. a Gallipoli (Lecce);
con usufrutto a Maggiano Maria Addolo-
rata di Salvatore vedova Perruccio, domic.
a Gallipoli (Lecce).

sotto la pairia potestd della madre Mig-
giano Maria Addolorata di Giuseppe-Sal-
vatore vedova Perruccio, domic. a Galli-
poli {Lecce), con usufrutto. a Miggiano Ma-
ria Addolorata di Giuseppe-Salvatore ve-
~dova Perruccio, domic. come contro.

nefrale sul Debito pubblico, approvaté con R. decreto 19 febbralo 1911, n. 298, si diffida
-un mese dalla data della prima pubblicazione di questo avviso, ove non siano state no-
1e intestazioni suddette saranno come sopra reitificate.

p. Il diretiore generale: BRUNI;
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MINISTERO DELLE FINANZE.

DIREZIONE GENERALE DEL TESORO - DIV, I - PORIAFOGLIO

Media dei cambi e delle rendite
del 28 settembre 1928 - Anno VI

Francia . « 5 & » » 74.80 Belgrado. . « u's 33.65
Svizzera . s « » « 368.22 Budapest (Pengo) . , 3.34
Londra ., o« x = « x 92.787 | Albania (Franco oro) 366.20
Olanda ¢ = 5 x 5 » 7.672 Norvegia , . . . . 5.10
Spagnd . ¢ s« s g ¢ 915.25 Russia (Cervonetz) ., 97 —
Belgio . » v s « ¢y 2.68 Svezia . . . . 45 « B.11
Berlino (Marco oro) , 4.563 Polonia (Sloty) . « « 214.25
Vienna (Schillingey .  2.696 Danimarca , « » ¢ 5.105
Praga . « = s g » 56.735 . .
Romania , » - . « 11.62 Rendita 3.50% . « «» 171.475
. {Oro . 18.98 Rendita 3.50 9% (1902) . 66.75
Peso Argentinoj.. .. — §.03 Rendita 3 9% lordo. . 45.65
New York . . . . » 19.132 Consolidato 5% . 82.40
Dollaro Canadese . 19.10 Obbligazioni Venezie
Oro , x o« + « « » 369.16 350% . & « & & . 15.025
[

MINISTERO DEI LAVORI PUBBLICI

Approvazione del nuovo statuato
del Consorzio di bonifica Santa Giustina (Rovigo)

Con decreto n. 5638 del 27 settembre 1928-VI i1 Ministero dei
lavori pubblici ha approvato il nuovo statuto del Consorzio di bo-
nifica Santa Giustina (Rovigo) deliberato dall’assemblea generale
degli interessati il 4 marzo 1928-VI, modificandone d'ufficio l'art. 20
per estendere anche alle donne, in armonia con le vigenti disposi-
zioni, la eleggibilitd a consigliere delegato, e l'art. 21 per soppri-
mervi la disposizione che limita ad una determinata e ristrettissima
cerchia di parenti ed affini la facoltd accordata alle ditte consorziate
di delegare a propri rappresentanti, muniti di speciale mandato,
le funzioni di consigliere delegato. ’

BANDI DI CONCORSO

MINISTERO DELLA PUBBLICA ISTRUZIONE

—

(2 pubblicazione).

Concorso al posto di assistente alla cattedra di agronomia
presso il Reglo istituto superiore agrario di Pisa.

I DIRETTORE

Visto il R. decreto 11 novembre 1323, n. 2395, e successive mo-
* dificaziont; - a
Visti 1 Regl decreti 30 novembre 1924, n. 217, 27 ottobre 1927,
n. 2135, ed il relativo regolamento approvato con R. decreto 4 set-
tembre 1925, n. 1762; )
Visto i1 R. decreto 3 agosto 1925, registrato alla Corte dei conti

ik settemhre successivo, di reparto del personale assistente fra i |

Regi istituti guperiori agrari;

.istituto superiore agrario del Regno,

Vista la lettera 21 agosto 1928, n. 113653, con Ia ‘quale il ‘Mini-
stero delle finanze acconsente ail'apertura del concorso anzidetto'

Visto 1'art. 2, n. 2, del R. decreto-legge 16 agosto 1926, 1. 1387;

Dichiara aperto il concorso per il posto di assistente alla’ Cat-”
tedra di agronomia e coltivazioni presso il Regio istifuto' superiore
agrario di Pisa con lo stipendio iniziale di L. 7000, olire I -sipple- -
mento di servizio atiivo di L. 1700.

11 concorso & per esame; & paritd di merito sarad tenutq contq
dei titoli. ‘

L’esame consisterd:

1¢ in una prova pratica di agronomia,

20 in una prova pratica sull’uso degli strumenti meteorologicl'

30 nella ricognizione di piante coliivate e spontanee. utili o
infestanti; L

4° in un esame orale.

Possono partecipare al concorso i laureati in sc1enze agrarie.
purch2 non parenti ed affini del titolare della cattedra fino al qgmrto :
grado.

Coloro che intendono partecipare al concorso dovranno far per-
venire non pin tardi del 31 ottobre 1928 la domanda In carta da
bollo da L. 2 al direttore dell'Istituto, unitamente alla bolletta com-
provante il pagamento della tassa di concorso di L. 50, eseguita
presso un ufficio del registro del Regno, corredata dai seguenti do-
cumenti in carta legale e debitamente Iegahzzati

a) fede di nascita, dalla quale risalti che il concorrente non
ha oltrepassato il 35¢ anno di etd alla data di chiusura del con-
corso. I concorrenti ex combattenti possono esservi ammessi fino al
40° anno; -

b) certificato penale;

¢) certificato di cittadinanza italiana;

d) certificato di buona condoita morale e politica rilasciato

dal Comune ove il- concorrente ha dimorato nell'ultimo triennio;

e) certificato di sana costituzione fisica dal quale rls’ulti I'at-
titudine del concorrente all'impiego cui aspira;

*f) stato di famiglia;

g) certificato di adempiuto obbligo ‘di leva;
h) certificato di laurea in sclenze agrarie.‘conseguita 1n un

1) certificato dei punti ottenuti negu esami speciau ed m quello
di laurea;
1) eventuali aliri titoli e pubblicazioni. -
lettere b), ¢), d), ¢) dovranno avere una data non anteriore ai tre
mesi a quella del presente bando di concorso.
11 vincitore del CONCorso sard scelto dal professore di agronomia
e coltivazioni del Reglo istituto superiore agrario di Pisa fra una
terna di idonei proposti in ordlne alfabetlco dalla Commissione glu-
dicatrice.’
A paritd di ogni aliro mento, valgono " 1 - criteri ‘preferenziali
in favore dei candidatf ex combattent!, dl cui all'art. 2t del- R de-

- creto 11 novembre 1923, n. 2395. -

Pisa, add; 27 agosto 1928 - Anno VI _
Il diretiore:- RAYENNA

les pubblicazione).

T Concorsé ad un bosto ti. assistente alla Cattedra di zootecnia

ed igiene zootecnica presso il Regio istituto supenore di me-
dicina veterinaria di Sassari,

A norma dei Regi decreti 11 novembre 1923 n, 2395; 30 novem-

bre 1924, n. 2172; 16 agosto 1926, n. 1387; 27 oitobro. 1927, n. 2135, e

22 dicembre 1927, n. 2678, si d1ch1ara ‘aperto, il concoféo'per esami
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ad un posto di assistente alla Cattedra di zootecnica ed igiene z0o-
tecnica presso il Regio istituto superiore di medicina veterinaria di
Sassari (grado 11°, gruppo 4) con uno stipendio iniziale di L. 7000
oltre il supplemento di servizio attivo di L. 1700.

La nomina vale per un anno scolastico ed & tacitamente confer-
mata di anno in anno salvo contraria disposizione.

Possono partecipare al concorso i laureati in medicina veteri-
naria purch?® non parenti ed affini del titolare della cattedra, fino
al 40 grado.

Per prendere parie al concorso deve essere presentata domanda
in carta da bollo da L. 2, entro 30 giorni dalla data della prima
pubblicazione del presente avviso nella Gazzetia Ufticiale del Re-
gno, al Regio commissario del Regio istituto superiore di medicina
veterinaria di Sassari.

Alla domanda dovranno essere uniti 1 seguenti documenti:

1o certificato di nascita dal quale risulti 1'etd non superiore
pai 35 anni; :

20 certificato di cittadinanza italiana;

3o certificato di buona condotia civile, morale e politica;

4o certificato penale;

50 certificato di adempiuto obbligo di leva;

6° certificato medico di sana costituzione;

70 certificato di laurea in medicina veterinaria;

8 quietanza di pagamento della tassa di concorso in L. 50
pagate ad un ufficio del registro;

% tuiti gli altri titoli che il concorrente creda utile di pre-
sentare; ’

10¢ dichiarazione su carta libera da cui risulti che il concor-
rente non si trova nelle condizioni di parentela suindicata, incom-
patibile con la nomina. ’

Per coloro 1 quali abbiano prestato servizio militare durante la
guerra, i1 limite di etd & elevato di cinque anni.

I documenti di cui ai numeri 2, 3, 4 e 6 debbono essere di data
non anteriore a tre mesi da quella della domanda; non necessaria
la presentazione di essi da parte di chi ricopra posti di ruolo alle
dipendenze dello Stato. In tal caso perd occorre che il candidato
comprovi la sua qualifica di impiegato dello Stato con una dichia-
razione dell’autoritd da cui direttamente dipende. .

L'esame consiste in:

1° una prova scritta;
% una prova orale. ]

‘A paritd @i merito sard tenuto conto del titoli e del criteri pre-
ferenziali in favore dei candidati ex combattenti stabiliti dall’art. 22
del R. decreto 30 novembre 1924, n. 2172,

Sono dispensati dalla presentazione del documenti indicati con
le lettere b), ¢), d), €, N, g) gl aspiranti che provino di occu-
pare postl di ruolo al servizio dello Stato. I documenti di cui alle

I concorrenti che risulteranno in regola coi documenti di rito
saranno avvisati per tempo dell’esame che avra luogo presso il Re-
gio istituto superiore di medicina veterinaria di Sassari.

11 vincitore del concorso sard scelto dal titolare della Cattedra,
presso la quale egli dovrd prestare servizio come assistente fra i
candidati risultatt idonei e dovrd assumere 1'ufficio entro otto giorni
dalla partecipazione della nomina sotto pena di decadenza.

Sassari, 1o agosto 1928 - Anno VI
Il Regio commissario: G, CASTIGLIA,

P ———

Rosst ENmIOO, gerente. ‘ : -

(2 ' pubblicazione).

Concorso ad un posto di assistente alla Cattedra di clinica chi.
rurgica presso il Regio istituto superiore di medicina vetes
rinaria di Sassari,

A norma dei Regi decreti 11 novembre 1923, n. 2395; 30 novem-
bre 1924, n. 2172; 16 agosio 1926, n. 1387; 27 ottobre 1927, n. 2135, e
29 dicembre 1927, n. 2678, si dichiara aperto il concorso per esami
ad un.posto di assistente alla Cattedra di clinica.chirurgica presso
il Regio istituto superiore di medicina veterinaria di Sassari (gra-
do 110, gruppo 4) con uno stipendio iniziale .di. L. 7000. oltre il sup-
plemento. di servizio attivo di L. 1700. e

La nomina vale per un anno scolastico, ed & tacitamente confer-
mata di anno in anno salvo contraria disposizione. .

_Possono, partecipare al concorso i laureati in medicina veteri-
naria purché non parenti ed affini del titolare della cattedra, fino
al 40 grado. L

Per prendere parte al concorso deve essere pzjése_ntata domanda
in carta da bollo da L. 2, entro 30 giorni dalla data della prima °
pubblicazione del presente avviso nella Gazzetita Ufficiale del Re-
gno, al Regio commissario del Regio istituto superiore di medicina
veterinaria di Sassari.

Alla domanda dovranno essere uniti i seguenti documenti:

10 certificato di nascita dal quale risulti I'etd non superiore
ai 35 anni; ’

20 certificato di cittadinanza italiana;

30 certificato di buona condotta civile, morale e politica;

40 certificato penale;

50 certificato di adempiuto obbligo di leva;

60 certificato medico di sana costituzione;

7o certificato di laurea in medicina veterinaria;

80 quietanza di pagamento della tassa di concorso in L. 50
pagate ad un ufficio del registro;
9 tutti gli altri titoli che il concorrente creda utile -di pre-
sentare; : )

100 dichiarazione su carta libera da cui risulti che il concor-
rente non si trova nelle condizioni di parentfela suindicata, incom-
patibile con la nomina. )

Per coloro i quali abbiano prestato servizio militare durante la
guerra, il limite di etd & elevato di cinque anni.

I documenti di cui ai numeri 2, 3, 4 e 6 debbono essere di data
non anteriore a tré mesi da quella della domanda; non & necessaria
la presentazione di essi da parte di chi ricopra posti di ruolo alle
dipendenzg dello Stato. In tal caso perd occorre che il candidato
comprovi la sua qualifica di impiegato dello Stato con una dichia-
razione dell’autoritd da cui direttamente dipende.

L'esame consiste in:

10 una prova scritta;
2° una prova orale,

A paritd di merito sara tenuto conto def titoli e del criteri pre-
ferenziall in favore dei candidati ex combattenti stabiliti dall’art. 22
del R. decreto 30 novembre 1924, n. 2172.

I concorrenti che risulteranno in regola coi documenti di rito
saranno avvisati per tempo dell’esame che avrd luogo presso il Re-
gio istituto superiore di medicina veierinaria di Sassari.

11 vincitore de! concorso sard scelto dal titolare della Cattedra,
presso la quale egli dovrd prestare servizio come assistente fra {
candidati risultati idonei e dovra assumere l'ufficio entro otto giorni
dalla partecipazione della nomina sotto pena di decadenza.

Sassari, 1° agosto 1928 - Anno VI
Il Regio commissario: G. CASTIGLIA,

Rome - Stabilimento Poligrafico delle Stato,



